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Ne 44,

fibonnement:

Fiir die Schweiz:

1 Monat Fr, L.—
3 Monate 2.50
# Monate 4.50

12 Monate , 8.—

Fiir das Ausland:
(Porto inbegriffen)
| Monat Fr. 1.25
3 Monate , 3.0
6 Monate , 6.—
12 Monate , 10.50
Vereins-Mitglieder
erhalten das Blatt
gratis.

Inserate:

7 Cts. per lspaltige
Millimeterzeile oder
deren Raum. — Bei
Wiederholungen ent.
sprechend Rabatt.

Vereins-Mitglieder
bezahlen 31/, Cts.
netto per Millimeter-
zeile oder deren

Raum.

*

Organ und Eigentum des
Schweizer Hotelier-Vereins

Basel, den 29. Oktober 1

Q

" 13, Jahrgang | 13™ Année

Erscheint Samstags.
Parait le Samedi.

Bale, i1e 29 Octobre 1904.

Organe et Propriété de la
Société Suisse des Hoteliers

Ne 44,

fibonnements:

Pour la Suisse:

1 mois . . Fr. 1L.—
8 mois. . , 2.50
6 mois . . 4.50
12 mois . . 8. —

Pour I'Etranger:

(Port compris)

1 mois . . Fr. 1.26
3 mois. . , 8.50
6 mois.. , 6.—
12 mois . . , 10.50

Les Sociétaires
recoivent 'organe
gratuitement.

finnonces:

7 Cts, par millimétre-
ligne ou son espace.
Rabais en cas de ré-
pétition de la méme
annonce.

Les Sociétaires
payent 31/, Cts. net

p. millimétre-ligne

ou son espace.

#*
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Aufnahmsgesuche.

e Framdssbetien
Lits dowallres

Herr L. Breitschmid, Grand Hotel Bellagio,
Bellagio . . . . . . 200

Firma Engel - Garlenmann - Moegle, Hotel
Beau-Rivage, Thun . . . ... . . . 70
Herr Ed. Kleber, Pension Fortuna, Zirich 45

Protokoll

der g haftlichen K itzung
des
Tnternationalen Vereins der Gasthofbesitzer
und des

Schweizer Hotelier-Vereins
am 18. Oktober 1904
im Hotel ,,National*“ in Strassburg

zur Behandlung folgender Gegenstiinde:
1. Lehrlingsfrage.
2. Code telégraphique.
3. Trinkgeldfrage.

Anwesend sind:

Vom Internationalen Verein die Herren
Otto Hoyer, Vorsitzender; A. Rossler von Baden-
Baden; Carl Landsee von Innsbruck und Otto
Kah von Baden-Baden als Gast.

Vom Schweizer Hotelier-Verein die Herren
J. Boller und E. Mecklin von Zirich und
0. Amsler von Basel.

Entschuldigt die Herren R. Sendig in Dresden
und C. Brenner in Baden-Baden.

Herr Hoyer erdffuet die Sitzung um 10 Uhr
unter hevzlicher Begriissung der Anwesenden
und indem er darauf hinweist, dass es das
erste Mal ist, dass die beiden Vereine zusammen
beraten, hoftentlich werde dieser Iall noch
recht oft eintreten. Kr verdankt hierauf ganz
besonders Herrn Rossler sein Erscheinen an
der Sitzung, es miisse ihm dies, mit Riicksicht
auf seinen Gesundheitszustand, als ganz beson-
deres Verdienst angerechnet werden und sei
sein Erscheinen wohl der beste Beweis dafiir,
welch hohes Interesse er allen Berufsfragen
enlgegenbringe.

Verhandlungen.

1. Lehrlingsfrage. Herr Hoyer: Wenn
schon es eigentlich nur die Lebrlingsfrage und
der Code télégraphique sind, die die beiden
Vereine hier zusammengefihrt, so habe ich
mir doch erlaubt, die Gelegenheit zu benutzen,
noch eine andere Frage von allgemeinem Interes
zur Diskussion zu bringen, nimlich: die Trink-
geldfrage, und lege ich grossen Wert darauf,
die Meinungen der Anwesenden hieriiber zu
horen. In der ,Wochenschrift“ ist beziiglich
der Lehrlingsfrage Umfrage gehalten worden,
um Meinungsiiusserungen zu erhalten, der Er-
folg war jedoch kein erheblicher, nur Herr Lahn-
stein hat seine Ansicht geilussert und beschrinke
ich mich darauf, den Antrag Sendig, der Ver-
anlassung zur ganzen Frage gegeber zu ver-
lesen, er lautet:

Vorschlige fiir die Neuor des Lehrling;
im Hotelbetriebe.

Es ist mir und wohl vielen anderen Sachver-
stiindigen des Hotelfaches die Ueberzeugung geworden,
dass der Lehr- und Erziehungsgang fiir junge Leute,
welche sich dem Hotelberufe widmen, ein anderer
werden muss. Es ist bisher der grosse Fehler be-
gangen worden, nicht nur hier im engeren Vaterlande.
sondern in der ganzen Hotelwelt, junge, meist un-

gebildete Menschenkinder im Alter von 14 Jahren
in die Lehre zu nehmen. Welchen Gefahren  an
Kérper und Seele solche Kinder, man kann ruhig
Kinder sagen, selbst in bestgefiihrten Hotelgeschiiften
ausgesetzt sind, bedarf wohl keiner besonderen Aus-
einandersetzung. Auf der anderen Seite haben die
Hotels selbst durch derartige unfertige Lehrlinge
mehr Schaden als Nutzen, sodass viele erfabrene
Hotelgeschiiftsménner Lehrlinge iiberhaupt nicht
mehr aufnehmen. Die Erziehung im Elternhause
und in der meist diirftigen Schule sind keine ge-
niigende Vorbereitung fir den Werdegang eines
brauchbaren Hotelangestellten. Tech mdchte mir daher
den Vorschlag erlauben, dass fiir die Zukunft Lehr-
linge fiir Service und Kiiche erst in dem hgheren
Alter von 15 bis 16 Jahren aufgenommen werden
und auch dann nur, wenn sie eine Schulreife nach-
weisen konnen, welche von dem Besuche der Fort-
bildungsschule befreit, oder aber, wenn sie ein, mig-
lichst zwei Semester, die hthere Hotelfachschule
in Buchholz-Friedewald besucht haben. Erst
dann soll der Lehrweg im Praktischen fiir den Berul
beginnen. Mit dieser Neueinrichtung werden wir
nicht nur bessere Elemente heranziehen, sondern wir
werden dasjenige Proletariat vermindern, welches
bisher den ganzen Stand schiidigte. Es konnte wohl
das berechtigte Bedenken zum Ausdruck kommen,
dass sich dann zu wenig junge Leute fiir unser Ge-
schiift finden liessen, aber ich habe die Ueberzeugung,
dass im Gegenteil die Sthne besserer Familien fiir
das Hotelfach gewonnen werden, da eine fachwissen-
schaftliche Ausbildung weit solidere Garantien fiir
einen zu erwihlenden Lebensberuf bietet. Bisher
meldeten sich meist junge Leute aus Verlegenheit,
weil sié einen anderen Beruf nicht fanden.

Um aber auch den Kindern unbemittelter, braver
Eltern die Moglichkeit der Erlernung des Hotelberufs
zu geben, werde ich 14jiihrige Knaben, wie bisher, als
sogenannte Hotelpagen aufnehmen, aber nur unter
der Bedingung, dass die Eltern oder Vormiinder
solcher junger Menschen einen Vertrag unterschreiben,
in dem sie sich verpflichten, dieselben nach 1 bis 2
Jahren, je nachdem sie sich gefiihrt und aus dem
iknen reichlich zufliessenden Verdienste die Mittel
gespart haben, nach dieser Pagenlehrzeit unsere
Hotelfachschule besuchen zu lassen. Erst dann soll
der Lehrweg im Praktischen beginnen. Ich werde
diese Neueinrichtung dem Aufsichtsrat des inter-
nationalen Gnst,hofsf;esitzm'-.Vereins in Kiln unter-
breiten und habe die feste Ueberzeugung, dass dieser
meinen Antrag mit grosser Mehrheit auf die Tages-
ordnung der niichsten Generalversammlung setzen
wird. Aus den beiliegenden Lehrvertriigen, welche
in den mir unterstellton Hotelgeschiiften schon mit,
Erfolg eingefiihrt sind, werden Sie ersehen, wie diese
Neueinrichtung praktisch durchgefiihrt werden kann.

Dresden, im Miirz 1904,
Rudolf Sendig sen.

Der Vorschlag des.Herrn Sendig, die zu-
kiinftigen Lehrlinge vorerst als Pagen zu
beschiiftigen, scheint -mir etwas einseilig.
Der 'richtige Bildungsgang diirfte wohl eher
der sein, ihnen = vorerst praktische Kennt-
nisse als Kellner oder Koch beizubringen und
nachher fiir die kaufminnische Ausbildung
besorgt zu sein, sei es in Fach- oder Handels-
schule. Die jungen Pagen sind viel mehr der
moralischen' Gefahr ausgesetzt, als z. B. die
Kellner, sie werden zu Trinkgeldjigern und
verlieren die Freude am eigentlichen Beruf des
Hotelangestellten. Ich will mich vorliufig nicht
weiter dussern und erdffne hiemit die Diskussion.

Herr Landsee: Pagen sind in der Regel ge-
rieben und verschlagen. Ks wiire das schlimmste
System, das wir anwenden konnien. Es wiirde
schwer fallen, bessere Klemente zu finden, da
doch immer noch ein gewisses Vorurteil gegen
den Hotelberuf besteht. Wir miissen aber dahin
trachten, das Ansehen der Angestellten heben
zu helfen. Es ist nicht wie beim Beamtentum,
wo die Stellung als solche Achtung verschafit,
bei unserem Beruf kommt es sehr auf die
Person selbst und deren Fithigkeiten an; deshalb:
nur keine Pagen. Haben diese zwei Jahre lang
die Hand aufgehalten, dann liegt ihnen nichts
mehr daran, etwas zu lernen.

Herr Rissler: Die zukiinfligen Hoteliers
werden sich immer weniger aus dem Angestellten-
stande rekrutieren, weil die Hotelleri 'es)
der einzelne Betrieb, zu ausgedehnt w
die ganz talentierten werden noch eine Rolle
spielen. Ich mochte daher vorschlagen, von

o

einem jungen Mann zu verlangen, dass er als
erste Bedingung die Staatsschulen voll genossen
hat: zeigt er Talent, dann soll ihm durch Besuch
der Fortbildungsschule und, was die Haupt-
sache, durch Besuch der Handelsschule geholfen
werden. Das Hemmnis zum Fortkommen im
Berufe ist immer der Mangel an kaufménnischer
Bildung. Das Pagensystem ist nicht empfehlens-
wert. Uebrigens sind es verhilthismissig wenige
Hotels, die Pagen halten.
Herr Rissler verliest hierauf folgende Thesen:
. DieLehrlinge werden, wie in allen freien Berufen,
stets aus verschiedend; Klassen
ebensolche Vorbildung haben.
. Man mag es noch so sehr drehen und wenden
und bedauern, der Kellnerberuf geht und wird
nicht vorwiirts gehen in der Wertschiitzung der
Mitbiirger. Grund: a) Bei dem Drang nach
Grossbetrieb sind die Kellner nicht mehr in dem
Masse, wie friiher, die Rekruten des Hotelier-
standes: b) die Hoteliers selber haben mit Recht
herausgefunden, dass kaufmiinnische Bildung
ndtiger, als die zum Grossbetrieb kaum néotigen
Handgriffe des Servierens, die schnell zu erlernen.
ie es in der Armee Frontoffiziere gibt — die
grosse Mehrzahl — die weder die Fihigkeiten,
noch das Streben oder auch nicht dje Chance
haben zu hoherer Carriere, die also ihre Kom-
pagnie fiihren, bis sie wegen zu hohen Alters
verabschiedet werden, ohne je etwas vom General-
stab gesehen zu haben, so wird bei uns die
Mehrzahl der Kellner stets ,Speisetriiger* bleiben.
Das Talent, das sich bald zeigt, wie Fleiss und
Vorwiirtsstreben, ist mit allen Mitteln zu unter-
stiitzen: a) durch Besuch an staatlichen und kom-
munalen Gewerbs- und Fortbildungsschulen;
b) spiiter der Handelsschulen
Sogenannte Fachschulen werden nie in der Lage
sein, wirklich Gutes zu leisten, wegen der un-
gleichen Vorbildung der Schiiler und weil sie
nichtinder Lage sind, gleich gute Lehrkriifte anzu-
stellen. Hs sollten daher mit den Regierungen
iiberall Vereinbarungen getroffen werden, dass
die wenigen Spezialficher fiir das Hotelierfach
auch an den genannten Schulen gelehrt werden.
Stipendien sehr geeignet.
Herr Hoyer: Wir konnen uns mit diesen
Thesen einverstanden erkliren. Die Hauptlésung:
Erweiterung der Staatsschulen, ist sehr schwierig,
jedoch-ist Rom auch nicht an einem Tage er-
baut worden. Welche Fiicher wiirde Herr Rossler
an die Slaatsschule angegliedert wiinschen?
Herr Ri
mit unnétigem geistigem Ballast iiberladen
werden. Namentlich das eigentlich fachliche,
das er spiter in kurzer Zeit erlernt, soll ihm
nicht schon am Anfang eingetrichtert werden,
damit er es stets mit sich schleppen muss und
es ihn hindert, seinen Wissensdurst zu stillen.
Nur wer die Fihigkeiten und den Willen be-
sitzt, hoher zn streben, soll in alles eingeweiht
werden. 2
Herr Hoyer: Ich finde, dass gerade das
Einweihen in gewisse Dinge, z. B. der An-
schauungsunterricht, das Aufstellen von Menus
ete., sehr anregend wirkt und den Wissensdurst
weckt und steigert. Wir haben hiefir die besten
Beispiele .in den Fachschulen
Herr Landsee: Ich kann die Ansicht des
Herrn Réssler nicht teilen. Wenn man den
jungen Leuten nichts zeigt, so entdeckt man
auch keine Genies, man weiss nicht, was in
ihnen steckt. Unsere Erfahrungen in der Fach-
schule in Innsbruck bekriftigen diese Ansicht.
Die Lebensmittelbranche ist ein Hauptbestand-
teil des Lehrstoffes. Was die okonomische
Stellung unseres Personals anbetrifft, so muss
hervorgehoben werden, dass die wenigsten An-
gestellten Buch halten iber ihre Ein- und Aus-
gaben, sonst wiirden sie sehen, dass sie besser
gestellt sind, als Staatsangestellte. Die richtige
Schulung unseres Personals ist, dass fiir jede
Branche unseres Faches Speziallehrer funktion-
nieren, wie dies z. B. an der Wienerfachschule
der Fall ist.
Herr Hoyer: Richtig ist, dass man unter
15—16 Jahren keine Lehrlinge nehmen soll, es
wird sich aber fragen, ob wir dann geniigend
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ler: Der junge Mann soll nicht

passende Leute erhalten, weil viele junge Leute
vor diesem Alter zur Hotellerie gehen, um
ihren Unterhalt zu verdienen; auch fallen die
Verhiiltnisse jedes Geschiftes zu sehr in Betracht.

Herr Boller: Der Antrag Sendig erscheint
mir unmdéglich, es wiirden zu wenig und nament-
lich zu wenig brauchbare Rekruten fir das
Hotelgewerbe geschaffen. In der Schweiz z. B.
sind wir punkto Personal zufolge unserer Sai-
sonverhiiltnisse auf das Ausland angewiesen.
Ueberall Fachschulen zu errichten, geht auch
nicht an, wohl aber sollte die Moglichkeit vor-
handen sein, an offentlichen Fortbildungsschulen
Erginzungen der Lehrficher zu schaffen.

Herr Macklin: 1n der Schweiz haben wir
keinen Mangel an gebildeten jungen Leuten. Bei
uns miissen sie bis zum 15. Jahre in die Schule,
d. h. Lehrlinge unter 16 Jahven miissen die
Fortbildungsschule besuchen. Daher nimmt
man sie nicht vor 15 oder 16 Jahren, weil
man den Schulbesuch nicht in den Kauf nehmen
will. Als Haupterfordernis fiir einen richtigen
Bildungsgang betrachte ich ebenfalls das Kauf-
minnische, als Grundlage zum Ganzen.

Herr Landsee: Bei uns ist man bereits so
weit gegangen, auf der Handelsakademie ge-
wisse Lehrginge dem Hotelfach anzupassen und
Ficher, die fir diesen Beruf nicht nétig, zu
eliminieren und durch Hotelberufliche zu er-
setzen.

Herr Hoyer: In Deutschland ist es dem
Staat noch etwas neu, dass er fiir uns auch
etwas tun muss, vorliufig geniessen wir noch
nicht voll und ganz das uns gebiihrende An-
sehen, sondern .sind nur vom Steueramt hoch-
geschiitzt.

Herr Landsee: Die Schule des Gremiums
in Wien ist das Ideal einer Fachschule und
darf als Vorbild gelten. Freilich gilt als Vor-
bedingung zu einer solchen die leitende Person,
wie sie die Wiener Schule besitat.

Herr" Hoyer verliest nun eine diesbeziigliche

Resolution, welche einstimmig gutgeheissen
wird, sie hat folgenden Wortlaut:
Resolution.

Die Kommission hilt die Sendig'schen
Vorschlige nur teilweise fiir praktisch
durchfiihrbar, obgleich sie das denselben
innewohnende Wohlwollen nicht ver-
kennt. Sie erklart sich durchaus damit
einverstanden, dass Lehrlinge nichtunter
15—16 Jahren angenommen werden, hilt
jedoch die Beschiftigung derselben als
Pagen in dem angegebenen jugendlichen
Alter fir bedenklich wegen der sittlichen
Gefahren, sowie der Heranbildung der-
selben zu Trinkgeldnehmern. Auch wird
ihnen vielfach die Freude an geregelter
Tatigkeit, sowie am eigentlichen Beruf
genommen. Die Kommission empfiehlt
vielmehr, die jungen Leute bis zum 15.
oder 16. Jahre die Fortbildungsschule
besuchen zu lassen und mit allen Mitteln
dahin zu wirken, dass dem Unterrichts-
plandieser Anstalten entsprechende Fach-
kurse angegliedert werden.

% N *
Code. télégraphique. Herr Hoyer: Wir
gehen nun iiber zum Traktandum betr. den

Code télégraphique. Auch hinsichtlich dieser
Frage haben wir in der ,Wochenschrift¢ zur
Meinungsiusserung und zur Einreichung von
Vorschliigen eingeladen. Es haben dieser Ein-
ladung Folge geleistet die Herren Rossler, Taeuber,
Osswald, Amman und Burger.

Herr Rissler: Es scheint mir nicht von hohem
Belang, eine Verbilligung der Telegramme herbei-
zufithren. Ich habe in meinem Vorschlage aus
den im Beruf gebriuchlichen Benennungen Silben
entlehnt, die durch Hinzusetzung von Buch-



staben am Anfang und am Ende in alphabet-
ischer Reihenfolge, die verschiedenartigen Zim-
merbestellungen ersetzen kénnen. Wenn Sie
die Sache zu kompliziert finden, kann ich mich
leicht zu einem andern Modus verstehen. Viel-

leicht konnte man sich auch an einen be-
tehenden Code hli
Herr Boller: Was unsern Verein auf Ver-

anlassung des Herrn Durazzo in Nizza bewogen
hat, dieser Frage niiher zu treten, ist nicht die
Absicht, die Telegramme zu verbilligen, hiezu
lage keine Veranlassung vor, da ja der Gast die
Kosten zahlt, dagegen handelt es sich fir uns
darum, die Telegramme zu verdeutlichen, d. h.
Missdeutungen vorzubeugen. Es kommt vor,
dass wir Depeschen erhalten von 20 —30 Worten
und doch nicht wissen, was der Absender will.
Diesem Uebelstande soll mit einem Code abge-
holfen werden. Einem Silbencod, d. h. einem
solchen, bei welchem jede Silbe oder jeder Buch-
slabe des Wortes eine besondere Bedeutung
hat, halte ich fiir bedenklich, wegen der Ver-
stimmelung durch den Telegraph. Unsere
Meinung geht daher dahin, es solle jede der
verschiedenartigen Bestellungen durch ein ein-
ziges kurantes Wort ausgedriickt werden.
‘Welche Worter es sein sollen, ist vorliufig
Nebensache, Hauptsache fiir uns ist, das System
festzustellen, welches am besten geeignet ist,
die Klarheit der Telegramme zu sichern.

Herr Moecklin: Nebst der Wahl der Worter
fiir die Bestellungen, diirfte auch Wert darauf
gelegt werden, dass die Telegramme angeben,
ob die Ankunft fir Morgens, Mittags oder Abends
gemeint ist. Ferner ist von Bedeutung, dass
dem Code die grosstmdoglichste Verbreitung ge-
geben wird. Man miisste einen Code erstellen,
der so einfach und klar ist, dass jedermann
davon Gebrauch machen kann, und dies ist nur
moglich, wenn ein Wort fiir jeden eintretenden
Fall gewihlt wird. Die Worter konnten der Geo-
graphie entnommen werden, Berge oder Fliisse.
Ich dachte zuerst an Stidtenamen, diese wiirden
jedoch zu Verwechslungen und Missverstind-
nissen fiihren.

Herr Amsler: Was speziell die Einfiihrung
eines derartigen Code betrifft, halte ich sie nicht
fiir so leicht, als man vielleicht annimmt. Ich
nehme- an, dass ausser den hier vertretenen
beiden Vereinen auch die tibrigen Vereinigungen
in Oesterreich, Italien etc. zum Anschluss ein-
geladen werden. Nun bilden aber alle Ver-
einigungen zusammen die grosse Minderheit aller
bestehenden Hotels. Aus diesem Grunde wird
dem Code ein Verzeichnis derjenigen Hotels bei-
gegeben werden miissen, in welchen der Code
adoptiert ist und verstanden wird. Andernfalls
miisste man riskieren, dass er solchen Hotels
gegeniiber benutzt wiirde, die von demselben
keine Kenntnis haben und die Bestellung
nicht verstehen. Die Folge davon wire, dass
der betr. Gast den Code nicht wieder benutzt
und ihn durch Weitererziihlen seines Miss-
geschicks in Misskredit bringt. Von grosser
‘Wichtigkeit erscheint es mir daher, alles gehorig
vorzubereiten und den Code nicht eher zu
lancieren, bis man die Sicherheit hat, dass keine
Unannehmlichkeiten mehr entstehen konnen.

Herr Hoyer: Ich teile die Befiirchtungen des
Herrn Amsler nicht; durch das Mirtel der Presse
wird der Code sofort zum Gemeingut der Rei-
senden und der Hotelwelt werden, die Tele-
graphenbureaus sollen besonders benachrichtigt
werden, so dass “ein Kollege, wenn er ein
solches Telegramm erhilt und nicht versteht,
sich dort Aufklirung holen kann und er wird
es auch schleunigst tun.

Herr Mecklin: Als Miltel zur Verbreitung
mochte ich auch die Reisebiicher empfehlen.
Ich glaube ebenfalls, dass fiir geniigende Be-
kanntmachung leicht gesorgt werden kann.

Herr Boller: 1ch teile ebenfalls nicht die
Befiirchtung” des Herrn Amsler, es lassen sich
Mittel und Wege finden, derselben vorzubeugen.

Herr Rissler: Sollte es nicht doch besser
sein, sich an einen bestehenden Code anzulehnen?

¢

Herr Hoyer: lch halte einen eigenen Code
fiir zweckmissiger.

Herr Landsee: Vor allem befiirchte ich bei
einem kombinierten Code die Verstiimmelungen ;
durch einen einzigen verinderten Buchstaben
kann das ganze Wort unverstindlich werden.
Die Hauptsache ist daher die moglichste Ver-
einfachung und zwar fiir alle Vereinigungen ein
und denselben Code. .

Herr Amsler: Ich glaube, Ihnen nochmals
bedichtiges Vorgehen empfehlen zu sollen, um
nicht das Ganze beim ersten Wurf aufs Spiel
zu setzen. Ein zweites Mal diirfte man nicht mit
dieser Neuerung kommen, wenn sie das erste Mal
nicht Erfolg hat. Ob der gegenwiirtige Zustand
noch ein Jahr linger dauert. hat nicht so viel zu
bedeuten, als wenn die Neuerung an Ueber-
eilung oder ungeniigender Vorbereitung scheitert.
Zur Wahl der Warter diirfte die Gebirgswelt
am besten dienen, unter Beriicksichtigung der
Internationalitiat, dagegen alle Namen in fran-
zosischer Sprache.

Herr Landsee: Es soll jeder Verein in seinem
Lande fir Bekanntmachung. sorgen unter Be-
niitzung der Presse, und alle sollen auf ein-
mal und zu gleicher Zeit losschlagen. Man
wiihle die Namen von Bergen oder Fliissen.

Herr Boller: Es wird sich natiirlich in erster
Linie darum handeln, den Schlissel an alle
Mitglieder der Vereinigungen zu schicken, ehe
man damit an die Oeffentlichkeit gelangt. Er
sollte in vier Sprachen gedruckt werden.

Herr Rissler: Ich erachte es fir wichtig, dass
die Worte so gewihlt werden, dass aus dem An-
fangsbuchstaben fiir den Hotelier auf den ersten
Blick ersichtlich, um welche Bettenzahl es sich
handelt. So etwas prigt sich ins Gedichtnis
ein und erleichtert die Sache.

Herr Hoyer: Ich beantrage, der Code soll
mit 1. Mai 1906 in Kraft treten. (Wird ange-
nommen.)

Herr Rissler: Als Anmerkung sollte auf

dem Code nebst der Tageszeit der Ankunft
auch verlangt werden, wie lange der Gast zu
bleiben gedenkt; ohne Verbindlichkeit, natirlich.
Die Herren Rossler, Boller und Meecklin
werden beauftragt, den Code auszuarbeiten.
*® #

Trinkgeldfrage. Herr Hoyer: Ich habe dieses
Traktandum auf die Tagesordnung genommen,
weil gegenwiirtig wieder viel dariber geschrie-
ben wird und die Gelegenheit giinstig ist, da-
riiber zu diskutieren. Das Publikum sieht und
kritisiert nur die Trinkgelder im Hotel, im
offentlichen Leben aber nicht. Zur Regelung
dieser Frage miissen alle Faktoren mitwirken,
Gast, Gastgeber und Angestellte. Wir haben
geniigend Beispiele, dass trotz Verbot, Trink-
gelder stets mit Dank angenommen wurden.
Die Abschaffung des Trinkgeldes wird nicht
gelingen, weil die Angestellten nicht fir Ab-
schaffung sind. Der einzig richtige Weg. ist
ein prozentualer Zuschlag auf die Rechnungen,
wir miissen dem Publikum zeigen, dass wir
etwas tun wollen.

Herr Rossler: Ich war friher ein Feind des

Trinkgeldes, bin aber zum Freund desselben
geworden. Das Trinkgeld ist der Ausfluss
des Egoismus.

Herr Landsee: Ich teile die Ansicht des

Herrn Réssler. Das schlimmste ist wenn der
Gast das Trinkgeld im Voraus gibt. Das Trink-
geld hilft viel mit zum Frihaufstehen der An-
gestellten. In neuerer Zeit haben uns die sog.
Reformhotels mit Trinkgeldverbot Beispiele ge-
liefert, dass es nicht abzuschatfen ist. Hatte
der Gast zwei Glas Bier getrunken, so be-
hauptete er, drei getrunken zu haben, ein Protest
seitens der Kellnerin erfolgte nicht und damit
hatte sie das Trinkgeld trotz Verbot. Auf diese
Weise wurde mit andern Konsumationen ver-
fahren, man bezahlte einfach etwas, was man
nicht gehabt hatte oder von dem. was man ge-
habt, etwas mehr und dem Verbot war ein
Schnippehen geschlagen. Es gibt krasse . Bei-
spiele, wie ein Gast dem Angestellten zumutet,

seinen Brotherrn zu schiidigen, damit ihm, dem

Angestellten, eine Entschidigung zuteil wird.

Herr Hoyer: Das einzig richtige ist und
bleibt der Zuschlag zur Rechnung.

Herr Rossler: Die Freiwilligkeit des Trink-

geldes muss gewahrt bleiben. Es folgt nun die
Verlesung nachstehender, von Herrn Réssler
verfassten Thesen: ’
1. Das Trinkgeld, in seinen verschiedensten Formen,
als Gratifikation, Dotation, Renumeration, Tan-
tidme, Prozente, Geschenke aller Art bis zur
Tabaksdose und Brillantnadel, ja bis zu den hich-
sten Orden, wird bestehen, so lange Menschen
sich untereinander Dienstleistungen erweisen und
das Bediirfois haben, sich dafiir dankbar und er-
kenntlich zu zeigen.

. Wenn und wo ihm die Form der Freiwilligkeit,
des Geschenks fiir hervorragende und besondere
Leistungen erbalten wird, ist es billig denken-
den \Ienschen nie liistig, sondern geradezu ein

o

nis

3. In d sem Falle ist seine Annahme keineswegs
enhviirdigend oder entehrend, sondern im Gegen-
teil, ein Beweis datiir, dass der Empfiinger ein
tiichtiger, begehrenswerter Angesteliter ist.

4. Die Tnmkgeld{;a"ner auf Seiten des Personals
sind nur die Faulen, Unfreundlichen und Dum-
men; ferner, die von der Natur vernachliissigten
und die gealterten und gescheiterten, aus dem
einzigen Grunde, weil es ihnen nicht zufliesst:

5. Dne egnen auf Seite des Publikums sind: a) die

igen; b) die auf Sy keit Angewiesenen;
c) die Herzlosen die Umzereeht,an und Egoisten;
d) Theoretiker, die das Beste wollen, aber bét
ihrem Studium zu viel Gewicht auf die Aus-
wiichse und schlimmen Seiten legen.

. Wir miissen daher trachten, die Auswiichse zu

beseitigen :

a) dadurch, dass wir das Personal so besolden,
dass es ohne Trinkgeld bestehen kann, was
fast durchgiingig in den Hiusern, die es
vermoge ihrer guten Preise zu leisten im-
stande sind, auch bereits geschieht;

b) dadurch, dass wir das Personal so erziehen
und zur Ordnung anhalten, dass es das Ge-
fiihl hat, das Trinkgeld bilde nur eine frei-
willig gegebene Extrabelohnun,

¢) dadurch auch, dass der Gast nuf%{eme Weise

zum Geben veranlasst oder gendtigt wird;

dadurch, dass die jungen Kellner schon frith.
zeitig nngebnlteu werden zu sparen und
auch mit dem Trinkgeld hauszuhalten, mit
dem Hinweis auf magere Monate und Jahre.

. Das modernste und profitabelste fiir den Gast, zu-

gleich aber auch schidlichste fiir uns, ist das
Trinkgeld im Voraus, das Bestechungsgeld, der
Bakschisch. Durch dieses wird uns das Personal
abgekauft, so dass es fortwiihrend versucht, dem
Gaste unrechtmiissige Vorteile zu verschaffen
und ibm Dinge zugiinglich zu machen, anf die
er keinen Anspruch hat, fiir die er das Hotel
nicht bezahlt.

8. Um dem Publikum das oft schiwierige Verteilen
des Trinkgeldes zu erleichtern, knnten in Pas-
santenhiusern, wo der Gast nur kurze Zeit bleibt
und niemandem vom Personal niher tritt, Kassen
aufgestellt werden, die unter Mitv erwaltung von
Angestellten nach bestimmten Sitzen zur Ver-
teilung kommen sollten.
Ein prozentweises Berechnen des Trinkgeldes ist
nur mit Zustimmung des Gastes zuliissig, da es
sonst den Charakter der freiwilligen Gabe ver-
liert. Es tritt dann dasselbe ein, wie s. Z. mit
der Serviceberechnung und nach einiger Zeit sind
wir wieder auf dem alten Fleck.

10. In Bade-, Kur- und Familienhotels, wo die Frem-

den Wochen und Monate lang bleiben, ist alles

zu belassen, wie bisher, und nur auf Anfrage
und Wunsch der Prozentsatz anzugeben und

Verteilung vorzunehmen. Gewdhnlich wird der

Gast dem Wiirdigen es selber geben oder gar

nicht.

Es ist mit a]len Mitteln dahin zu streben, dass

die Hotelprelsa wieder zu den unverhiltnis-

miissig gestiegenen Lohnen und den enormen

Ausgaben fiir Bedienung (Personal) in ein rich-

tiges Verhiiltnis kommen; der Moment ist jetzt

allerdmgs nicht giinstig. Vllmmalprexse fiir Zim-
mer, wozu sich die Berufsgenossen bei Conven-
tionalstrafe fest verpflichten miissten, hiitten
wohl den meisten Erfolg.. - Unbedingt folgen
miisste die Tafel, bei der dem Gast tatsichlich
etwas geschenkt wird. Es durch den Weinkon-
sum einholen zu wollen, ist unrichtig, weil der

Gast ganz falsche Anschauung iiber die Speisen-

preise erhiilt; bei der Abstinenzbewegung ist dies

auch fast nicht mehr moglich.

Herr Hoyer: Es ist ein grosser Fehler der

Angestellten, dass sie ihren Unterhalt im Hotel,

Kost und Logis, Nichts rechnen, sonst wiirden

sie finden, dass sie -im Vergleich' zum Kauf-

mannsstande dkonomisch giinstiger gestellt sind,
aber der Hang zum Nachahmen dessen, was sie
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um- sich herum sehen, erhoht ihre Auslagen

rgewirkt:

unverhiltnismissig und bringt sie nicht selten
aus dem Gleichgewicht. Ich schlage vor, es
solle durch Auschlag im Zimmer den Giisten
empfohlen werden, zur Vereinfachung des Trink-
geldgebens ein Zuschlag zur Rechnung zu ge-
statten. Man kéime damit der Mehrzahl der
Giiste entgegen und es wiirde dies zur Heb-
ung des Ansehens der Angestellten, der bessern
nimlich, beitragen.

Herr Boller: Wie bei der Lehrlingsfrage,
konnen wir Schweizer Delegierte auch in dieser
Angelegenheit nur unsere personliche Meinung
dussern, da wir hiefir kein Mandat besitzen.
Ich fiir meinen Teil erklire mich mit der An-
regung einverstanden, es gibt dem Gast immer-
hin eine Richtschnur.

Herr Hoyer: Auf alle Fiille erleichtert es
die Abreise des Gastes. Ich schlage Ihnen fol-
gende Resolution vor:

Resolution.

Da alle unsere vieljihrigen Bemiih-
ungen zur Losung der Trinkgeldfrage an
dem Egoismus des Publikums gescheitert
sind, welches das Trinkgeld vielfach
gibt, um sich Dienste und Vorteile zu
verschaffen, die nicht zum reguliren Be-
trieb des Hauses gehdoren, so soll dahin
werden, -dass'das ~Trinkgeld
lediglich als Ausdruck der Zufriedenheit
mit der Bedienung und als Dankbarkeit
hiefiir betrachtet wird. Auf Wunsch
der Giiste ibernimmt bis zu einer defini-
tiven Regelung der Frage die Hotel-
Leitung die Verteilung eines eventuellen
Trinkgeldes und schligt einen Zuschlag
von 15°/, bei. einer Rechnung bis M. 20
bezw. Fr.20 und 10°/, bei hoheren Be-
trigen vor. Diese Summe soll unter
Mitwirkung des Personals entsprechend
unter die Angestellten verteilt werden.

Die Resolution wird einstimmig genehmigt.
Herr Hoyer gibt zum Schluss der Hoffnung
Ausdruck, dass die heutigen Beratungen der
Hotellerie zum Segen gereichen mogen. Unter

itigen Dankest ungen wird die Sitz-
ung um 2 Uhr geschlossen.

—3R€

Hartungs Frechheit

scheint ganz unbegrenzt zu sein. Das vom Kob-
lenzer Gericht gefillte, geradezu vernichtende
Urteil, hat auf den saubern Herrn nicht den
geringsten Eindruck gemacht, denn er versendet
an seine Opfer nachstehendes Zirkular:
»Gegeniiber dem Lirm, der dariiber erhoben
wird, dass ein Amtsgericht ein unsere Klage
abweisendes Urteil gefillt hat, welches noch da-
zu infolge unserer sofort eingelegten Berufung
gar nicht einmal rechtskriftig geworden ist,
weisen wir darauf hin, dass folgende Prozesse

_ samtlich definitiv zu unseren Gunstenabschlossen :

1. contra Winnig, A..- Gr Wermﬂenode 2. Scheidt,
Gelsenkirchen. 3. Bc ihl, Gummersbach.
4. Besier, Merbach i. H. 5. Roesch, Wiesbaden.
6. Kugler, Salzungen. 7.Ziege, Elberfeld. 8.Gut-
mann, Gersfeld. 9. Gut, Herrenalb. 10. Frick,
Osterode. 11. Naether, Halberstadt. 12. Stief,
Buckstidt. 13. Kempa, Bralin. 14. Sehl, Darm-
stadt. 15. Benditte, H.-Oldendorf. 16. Stockle,
Kreuznach. Wir bemerken hierzu, dass diecs
unbedingt unsere letzte Aufforderung an Sie ist,
sich in Giite mit uns zu einigen, und eine Nicht-
beachtung derselben uns zu riicksichtslosem Vor-
gehen gegen Sie veranlassen muss.“
" In den Papierkorb!

Vertragsbruch.

Otto Lobenstein, Schenkbursche.
Ch. Lang,
Restaurant Bubenberg, Bern.

BEF— Hiezu eine Beilage. "8

nicht beriicksichtigt.

Reklamen unter dem Redaktionsstrich finden keine Aufnahme

J Gesuche um redaktionelle Besprechung werden
W Ein bestimmter Platz wird nur auf langere Dauer und gegen 10 bis 25°/, Zuschlag reservisrt. Komplizierter Satz wird extra berechnet

Ball-Seid

e 85 Cts.

bi3 Fr. 26.— p. Met. — fnmie ftelﬂ bas RNenejte in jdwarger, weifier u. farbiger ,Henneberg-Seide”

von 95 Gts. bi3 Fr. 26.
Seiden-Damaste

Foulard-Seide bedrudt

— glatt, gejtreijt, farriert, gemuftert, Damaite etc.
u Fr 130 Fr.25.—
Seiden-Bastkleider p. Robe , ,,16.80— , 85.—
» 95 Cts.— T

&g Crépes de Chine, Seid. Voiles, llsssalme, Ilelnurs Chiffon in ceicher RAuswahl. Mujter umgehend.

. Henneberg, SidnFariknt, Ziirich.

Ball-Seide v. 95 Cts.—Fr. 26.—
Braut-Seide .9, —

580 | Pt wnd Sanno 90 ; — ,
. et

Kotel-Pension 3 vendre

MAISON FONDEE EN 1811.

BOUVIER FRERES
NEUCHATEL.

TURK=PABST;

dans une situation unique de la Suisse romande avec vue su-

perbe sur tout le Lac Léman et les Alpes (alt. 750 m). Mag- - d
nifiques foréts de sapins & proximité immédiate. Relié au réseau _FRANKFURTA2M.. Riihmlichst bekannte: SWISS CHAMPAGNE.
principal par un tramway électrique. 55 lits. Bains, lumiére 8e trouve dans tous les bons hotel sulsses.

WorcesterSauce. Mayonnaise.

HORS CONCOURS (membre du jury) *

électrique. Vérandah vitrée. Toutle confort moderne. Restaurant-
EXPOSITION UNIVERSELLE PARIS 1900

terrasse. Dépendances pour chevaux et voitures. Grand jardin
potager. Excellente clientéle assurée. Conviendrait a Société T.&P's. W.-Sauce qibt Vraten, Fij , Tunfen x.
en raison des facilités d’agrandissement. Grande affaire d’avenir. T.4Ps Magonnaife-u. mmnulnnm 5auce jind von auggemd;n Gii

Agents exclus. s

Adresser les offres sous chiffre H 1971 R a 'administration T
S NIZZ A Hotel Belvédere
otel = mobl II ar ' | Boulevard Gzarewitch.

. * Hotel-Pension I. Ranges. Hochgelegene stauhgeschﬁ;{zte

. Lage, reine Luft, grosser Garten. Tramwaystation, 5 Min.

Sdm1|i(b¢§ mODi"dl’ dQS BOM EIII'ODQ in vo:ne B:?:::of,ulo R%in. von der Stadt. Eigenes Quellwasser.
Cuzern ist cinzeln oder partienweise zy | Modcrmer fomiort. Missige Prewe, 159 K. Glmpert.

verkaufen. Bucher-Durrer.

in NIZZA ist

vis-a-vis dem Crédit Lyonnals
das rubig und schin gelegene

HOTEL bpE ZURICH

sehr zu empfellen. Pension von Fr. 8—12.
R~ Table d'héte an Kleinen Tischen. ~Ju

R. Michel, Besitzer

auch Besitzer vom Kurhaus in Parpan.

sommer: Gd Htel de I'Dbservatoive, St-Cergues s. Nyon.
e T S S s,



A. Riindig-Honegger & B, Ziivich

168

liefern als Spezialit. Zimmer-Ventilatoren
mit Wasser- oder elektrischem Betrieb fiir Hotel,
Sanatorien, Restaurant etc.

Romplette Uentilations- und Liiftungs-Anlagen
fiir Speisesile, Hotel- u. Waschkiichen, Closets etc.
Beste Referenzen iiber ausgefiihrte Anlagen.

Am Schlusse der Saison

liguidiere ich ca. 20,000 Rollen Tapeten
dies- und vorjihriger Artikel in Posten von
12 bis 200 Rollen pro Dessin zur Hilfte der

Haus-Telephon

und Sonnerie-Installationen

= = x x mit Apparaten moderner
# 2 = x x Konstruktion = x = =

Elektrischer Strom-
Erzeugungs-Apparat x x
% = im eignen Hause x x x

Spezieile Hotel-Systeme

Zelt sparend, einfach
= x elegant, billig =

In 4 Jahrea amortisiort x x x x =
R Referenzen

= x x x Binfachste Behandlung = x x prima

Prospekte, Kostenanschlige gratis x x

R. Huppertsherg, Ingenieur

88 Asylstrasse - Ziirich V - Asyistrasse 88

Projektierung
rationell atrbeitender Wischerei-Anlagen
speziell fiir Hotels
sowie fachminnische Beratung auf dem Gebiete der Dampf—Waschsrex

Empfehlung der fiir jeden einzelnen Fall
geeigneten Maschinen und Apparaten.

Referenzen von nur ersten Hotels des In- und Auslandes

G. Heubach-Labhart

Dampfwéscherei Bern.

191

Verkaufspreise. Muster stehen bhereitwilligst

zar Verfiigung.
Tapetenlager

J. Bleuler, Ziirich.

000000000000000000000060
Spezialitat: Hotel-Mobel g

liefert billigst ganz aussergewdhnlich leistungsfihige sidd. .
Mobelfabrik in vorziiglicher Ausfiihrung.
Gefl. Anfragen unter H 1972 R an die Exped. ds. Bl

0000000360550 6009909506
Zu vermieten.

Per 1. Januar 1905 das in bester Lage der Stadt Biel
gelegene feine

Café-Restaurant zum , Riischli*

mit grossem Garten, Trinkhalle, deutsche Kegelbahn, im 1. Stock
Siile der Kasinogesellschaft an nur ganz tiichtige Fach-
leute, mit prima Referenzen, welche iiber mindestens 10
mille verfiigen.

Olferten sind zu adressieren an
F. Walter, Biel.

Zu verkaufemn.

In einer aufstrebenden Hauptstadt der Zentralschweiz ein
Geschiiftsreisenden- und Passanten-Hotel a 50 Betten, alt reno-
miert. Dazu auf Wunsch eine Fuhrhalterei. Gesami-Jahres-
einnahme rund Fr. 80,000.-- Auskunft evteilt: J. J. R6tscni,
Notariats- und Geschiftsbureau in Solothurn. 1980

SRSESASISSISRSRSRSe T
(OﬁuOﬂ' Ballorden, Knallbonbons,

Scherzartikel, Attrappen
- .
jousen

1987

die Bierbrauerei
1983

Franz Carl Weber in Ziivich
60 mittlere Bahnhofstrasse 62

A. Wichter-Leuzinger & Cie, Ziirich

Maschinenfabrik. Telegr.Adr.: Wachterleuz Ziirich. Telephon 2988

Einzige Spezlalfabrlk der Schweiz 161
fiir moderne Wasch- u. trifugal - Trockenmaschinen
Gliitte - Emnchbungen fiir Kraft- oder “pat.

fiir Hotels, Spitiler, ‘Wasserantrieb. Glitte-
Kloster, Anstalten, maschinen, 1—4 muldig.
Kasernen, Pensionate Trockenapparate. Dampf-

ete. kessel. Wassermotoren u.

moderneTransmissionen.
Installierung bis zu
den grissten Anlagen.
Neu! Leistungsfahigste Brot-
teigknetmaschine f.elektr.
oder Wasserantrieb.

Spezialitdten:
Waschmaschinen in allen
rossen, mit Dampf-
heizung oder direkter .,
Kohlenfeuerung. Cen-

Mech. Leinenweberei mit elektr. Betrieb; Handweberei

MULLER & Go.

Langenthal (Bern).
Nur garant. haltbarste Qnalititen in
3 Tischzeug, Servietten, Kissen-
FyOtel-Leinen | e tontichor. icnan- una
mit und ohne eingewobenem | Officetlicher, Waschservietten,
Schilrzen etc.
Meterweise und fertig verniht.
Feinste Handstickerei x = 3 Hohlsaume.

NS f

Brautaussteuern |
Bett Cucbcr { Diverse Oualititen in Rein- und

mit eingewobenem Namen. extrastarken Halbleinen.

Wir sind die einzige Langenthaler Leinenfirma mit eigener mech. Weberel und
erbitten genaue Adresse um Verwechslungen zu vermeiden. t

Directeur d’hdtel

marié, tous les deux au courant du métier, actuellement a la
téte d'un grand hotel, désire changer de position, soit comme
directeur ou pour seconder le patron. Sera libre fin octobre.

Advresser les offres sous chiffre H 1965 R a I'administration
du journal.

Zu ‘verkaufen
ein neues, best eingerichtetes Hotel

mit 35 Betten in der unmn(elbaxen Niihe des Bahnhofes einer
Stadt der Zentralschweiz. Jahresumsatz ca. Fr. 50,000. Kauf-
preis umstindehalber billig. Antritt nach Belieben.

Auskunft erteilt J. J. Rotschi, Notar in Solothurn. 197

Un atchitecte-entreptenent

construirait au gré de l'acquéreur, hotel & 1200 métres d’al-
titude, sur propriété de 90,000 m® station terminus d'un
chemin de fer électrique marchant toute I’année et & proxi-
mité d’une ville de 90,000 habitants trés visitée par les étrangers.
Vue splendide et imprenable.

S'adresser sous chiffre H1978 R & I'administr. du journal.

Hotel-Pension

wird auf Frithjahr 1905 von tiichtigen Fachleuten zu pachten

W~ gesucht. @

Offerten unter Chiffre H 1989 R an die Exped. ds. Bl

A remeltre de suite

bon hotel-pension dans station balnéaire vaudoise. Ouvert
toute 'année. Complétement meublé. Peu de reprise.
Ecrire sous chiffre H1993R & I'administration du journal.

%%~ Hotel -Verkauf. &g

Ein an einem der ersten Bahnhife der Schweiz gelegenes,
modern eingerichtetes Hotel II. Ranges, mit 40 Zimmern und
sehr schonem, guten Café-Restaurant ist unter giinstigen Be-
dingungen zu verkaufen. Schriftliche Anmeldungen erbeten
unter Chiffre B6178Y an Haasenstein & Vogler, Bern. si6

aruxELLES 1004

”s. GARBARSKY

‘ - ZORICH -

2= Feine <= 188

Herren-Wésche-Ausstattungen

Zn Verpachten Gd. Hotel Tnternational |

Bahnhofplatz, LAUSANNE. -
Haus I. Ranges mit 110 Betten. Komfort der Neuzeit. Grossartige
A\lﬂnlcht auf den See. Eréffnung Mai 1905. Solide uud titchtige

mm suitgas s

ist fiir Kinzelbeleuchtung von Hotels, Gasthofen, Villen, Fabriken
die beste Lichteinrichtung der Gegenwart. Unser aulomatischer
Luftgasapparat ist Licht- und Nutzgeszwecke gleich rationell.

Keine Maschine. Kein Acetylen. Vollslandlg gefahllos
Auf’s Geringste reduzierte Bedienung. Storungen ausgesct en

wollen sich melden bei N. Métry, Besitzer, Avenue
du Simplon 9, Lausanne. (H8859L) 813

Zu verkaufen

spottbillig grossere Partie ge-

Fachschule 1. Hotelkellner
und 2monatige Spezialkurse
fiir Geschiiftsfiibrer, Hotel-Buch-
halter, Oberkellner u. Kéche. Pro-

-nebst Dépendance

BalduinWeisser,Basel
Mechanische Werkstiitte
und Spezialgeschift von technischen Einrichtungen fiir Hotels.
Badezimmer-Einrichtungen in jeder Rusfiihrung.
Komplette Kohen-Einrichtungen, Warmwasserbereituny o, Soctberd oder &
sowie alle in das Gebiet einschligigen Arbeiten. &
Gewissenhafte u. fachgemisse Ausfiihrung.

7).

9
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Disentiserhof
Hotel und Kurhaus

LAlpina“ (90 Betten) in Disentis, Grau-

bitndner Oberland, wird aus Gesundheitsriicksichten verkauft.

Eventuell wird ein Compagnon gesucht, durchaus be-

wandert im Hotelfach, sowie zur Fithrung des Hauses mit einer

Einlage nach Uebereinkunft. 1982
Sich zu wenden an den Besitzer:

Dr. A. Condrau in Disentis.

Fir Hoteliers.

Junger, tiichtiger Mann der Hotelbranche, sprachenkundig,
sucht seine Stelle gel lich gegen Vertra en zu dndern.
Ihm zur Seite steht eine ebenfalls geschéftskundige Frau.
Kautionsfihig.

Offerten unter Chiffre H 1992 R an die Exped. ds. Bl.

Zu Vermicten in Alperien

das erste Hotel. 100 Betten. Jahresgeschift.
pro 1903: Fr. 278,000.— Antritt sofort oder spiiter. Vorziigliche
Gelegenheit. Kapitaikriftige, tiichtige Fachleute erhalten Aus-
kunft unter Chiffre H 1991 R durch die Exped. ds. Bl

Einnahmen

spckte von F. De Lacroix,

Frankfurt a. M. (H6.7037) 27 Gartenmobel.

Ueber 500 Anlagen im Betriebe.
Spezialgeschifu fiir Beleuchtung:
. Burger
Emmishofen (Kt. Thurgau)

145

Tiichtige Fachleute suchen auf Friithjahr 1905

otel-Pension zu pachien.

. Vierwaldstiittersee bevorzugt.
Offerten unter Chifire H 41990 R an die Exped. ds. Bl

W Prima Liagerapiel "9
Gute Wirtschaitsépiel

versendet in beliebigen Quantititen ab Lager in Original-
packung zu koulantesten Preisen

Dle Rucinthalische Obsthandels-Genossenschaft in Alistatten

(IKKt. St. Gallen). (H3782G)

Ofterten sub ,,Restanrant* poste-
restante Ziirich.  Zi 1398 34

Ziircher & Zollikofer
Bern. 817 44 sT-GALL ZhG. 243

———————————|  GRAND ASSORTIMENT
2% 8% 0% o% 0% o%e s%

S /\

Zu kaufen gesucht.
Gebrauchter, einspinniger

Hotel -Omnibus

gut erhalten. Offerten unter Chiffre
D6185Y an Haasenstein & Vogler,

Hotel 1. Ranges

(Berner Oberland).

Ein nachweisbar rentables, bestempfohlenes, grdsseres
Fremdenetab.issement mit Dependenzen und Umschwung ist
samt Mobiliar wegen Aufgabe des Geschiiftes zu den giinstigsten
Bedingungen sogleich an einen soliden, tiichtigen Kollegen billigst
abzugeben. Anzahlung nach Uebereinkunft. Agenten verbeten.

Anfragen unter kollegialischer Diskretion an die Expedition

SERVIETTEN

Lemen-

Das Neueste in | 3
Rideaux

und Fantasie-Dessing
Grosse Auswahl x Billige Prelse

( Q\ Muster zu Diensten
e)
Schwaizer.
Verlagsdruckerei EN TOUS GENRES.
Basal Echantillons sur demande

franco de port.

OMESTIBLES.

E. CHRISTEN, BALE.

unter Chiffre H 1988 R.




unter belgischer

Post-Route
Staatsverwaltung

NACH LONDON {

DURCHGEHENDE
WAGEN

Der beste, billige, hchst schnelle und bequeme Reise-Weg

NAGH LONDON

geht iiber Strassburg-Briissel-

Ostende-Dover

mit drei Schnelldiensten tiiglich.

‘welche zwei direkte Schnelldienste mit durchgehen-
den Wagen Il Klasse fiihrt.

mit ganz mod. D:

TELEGRAPHIE MARCONI UND POSTDIENST AUF JEDEM DAMPFER.

von STRASSBURG in 15

von BASEL

Ostende—Basel und Ostende—Salzburg iiber Strass-
burg, Stuttgart.

Ostende—Salzburg und Ostende—Wien iiber Basel,
Ziirich, Arlberg.

Seefahrt nur 3 Stunden.

Fahrplanblicher sowie Ausknfte ttber allo den Personen- und Glterverkehr von,
luch und tber Belglesn betrefiende Angale;;cnhenen werden von der Vertretung

0 in prachty. A

Cafés torréfiés

aux prix les plus avantageux.
A. Stamm-Maurer

Berne.

Echantillons et offres spéclales
a disposition.

(afés verts.

in ”} STUNDEN

» erteilt.

C. Wiist & Comp. in Seebach-Ziirich

bauen als Spezialitit:

Elektrische Personen- und Waren-Aufalige

mit Pfeilradwinde nach eigenem patentiertem System.
Beste Aufzugswinde der Gegenwart,

welche vermige 1hres germgen St.romverb: suchs an jedes Lichtnetz

(also auch E

werden kann.

Eine Druckk

eigenen Sy

ermdglicht die Be-

niitzung des Aux"zuges ohne Fnllrer dmeh Jedes Kind.
nd B

Billigste A

S- uni

Absolut ruhiger Gang.

Priziseste Steuerung.

Vorziigliche Fangvorrichtung.

Prq]ekte u. Kostenvoranschlige grst,xs Man verlnnge ausfiihrl. Prospekt.

Feinste

to Anlagen. (Zal758g)

Hotel-Direktor

Schweizer, noch in Stellung, mit prima Referenzen von ersten

Hiusern des In- und Auslandes,

in allen Teilen des Hotel-

wesens durch und durch bewandert, sucht Engagement auf

Frithjahr 1905.

Jahres- oder Saisonstelle.

Offerten unter;iChiffre H 1974 R an die Exped. ds. BL

Ad.Schulthess, Ziirich

Zinkornamentfabrik

Mihlebachstr. — Reinhardstr.

Metallbedachungen fiir Kup-
peln, Tirme, Berghotels etc.,
Patent Registratur-Schrinke
mit od. ohne Rolladen-Verschluss,
Firmenbuchstaben.
Ausfiihrung von Ornameaten
jeder Art in Zink, Kupfer etc. fiir
innere und &ussere Dekoration.
Bewihrteste Verkiipferung aller
53 Blecharbeilen.  (zi2537g)
Uebernabme siamtl. Spengler- und
Holzzementarbeiten etc. Reich-
haltiges Musteralbum und illu-
strierte Prospekte zu Dienslen.

@@~ Hotel-Verkauf. =t
Gutgehende

Fremdenpension

an bestbesuchtem Hohenkurort (Jahresbetrieb) ist zu giinstigen

Bedingungen zu verkaufen.

Rendite nachweisbar.

(H 2464 Ch)

Anfragen beférdert unter Chiffre 3133 das An-oncen-

bureau der ,,Neuen Biindner Zeitung‘‘ Chur.

809

On demande

1959

un directeur

pour ua grand hotel d'un balnéaire en Espagne (Galice).

S’adresser pour les renseignements 4 M. Enrique Primador,
14 Paseo del Grat Martinez Campos, Mladrid. (Espagne).

" Garantiert reines Oliven-Speise-Oel :

versendet direlkt an Private in jeder Packung
F

*1 Postkolli

»Creme de la Creme“

(mit Kg. 4 Netto-Inhalt),
1 Postkolli ,Excelsior* .

gegen Nachnahme oder vorherige Einsendung
des Betrages. — Frachtfrei. — Katalog steht
auf Verlangen gerne zur Verfiigung. 51

Ersles Exporthaus der Rmera

HOTEL

L'hotel de la Couronne i Fleurier
Canton de Neuchatel, est a louer ou &
vendre. Pour renseignements s’adresser
a Mile. E. Grandjean, Rue du Collége.

800 (H 5232N)

Kurarzt

als solcher schon mehrfach titig ge-
wesen, Anfang der 30er Jahre, der 3
Hauptsprachen méchtig, mit prima Aus-
bildung (auch im Ausiande), sueht
fiir kommende Sommersaison in

tem K

Stellung als solcher. Spiiterer finan-
zieller Beteiligung nicht abgeneigt.
Prima. Referenzen zu Diensten.

Schriftliche Offerten erbeten unter
Chiffre Z'Y 8874 an die Annoncen-
Expedition Rudolf Mosse, Ziirich.

2743 (Zh 11861)

Ein Hotel in Vinschyau

modern eingerichtet, ohne Konkurrenz,
mit garantierter Rentabilitit, an fre-
quentestem Platze, in lebhaftestem Be-
triebe, wegen Krankheit des Eigen-
tiimers sehr preiswiirdig zu verkaufen.

Grossartige Zukunft durch
die Vinschgauerbahn. 1975

Ferner:
Ein grosses Hotel in Meran
und ein solches in Bozen-Gries

preiswiirdig zu verkaufen. Niiheres
durch Frid. Plant, k. k. konz.
Realitiiten-Verkehrsburean, Meran.

e st e s e e st M&me

Hotel- & Restaurant-

«« Buchfithrung « «
Amerikan. System Frisch.

Lehre amerikanische Buchfiih-

Hotels und Restaurants Buchfiih-
rung ein, Ordne vernachliissigte
Biicher. Gehe nach auswirts. 137

H. Frisoh, Bicherexperte, Zfirioh L

Kartoffeln

Speise- und Futterkartoffel, ver-
schiedene Sorten, llefert waggon-
weise. 156 H69851

Max Kleeblatt
Seligenstadt (Hessen).

ﬂmmmmmmmmmm
2
El
£
£
=]
=
g
£3
sF
By

g
q:
g
g:
g
g
£
g
g
g

Neuer, sehr schoner Renaissance-

Kronleuchter

fiir elektr. Licht mit 11 Lampen in
g schliff. Kristallballon, 130 em hoch,
90 Durchmesser, ist bedeutend unter
Fabrikpreis zn verkaufen und in Ziirich
zn besichtigen, ausserdem einige klei-
nere, schone Leuchter. o745 (za12061)

Anfragen uuter ZX 9098 an Rud.
Mo:se, Ziirich.

Tafelbirnen

frither und-spéter reife von 5 bis
10 Kilosendungen an & 40 Cts.
per Kilo versendet franko 1985

Th. Schweizer
Kurhaus Bocken, Horgen.

Frische Champignons

liefern tiglich die Schweiz. Cham-

pignons-Kulturen Ziirich.
Dépositaire anf allen Haupt-

plitzen gesucht. 2744 Zi11809

MAISON FONDEE EN 4323.‘

CHAMPAGNE

EXPOSITION
aENkve

NATIONALE
1890

MEBAILLE o'e

LOUIS MAULER & C*

MOTIERS-TRAVERS
(8uisse).

D e o ¢ o O O 5 5 o o e
NI1Z7Z A HOTEL DE BERNE

beim Bahnhof
—==—~ 100 Betten —<—
Einziges nach Schweizer Art gefiihrtes Hotel beim Bahnhof
Feing Kdche. ~Zimmer von Fr. 2.50 an. Gepacktransport frei
O~ Deutsch sprechender Portier am Bahnhof ~Pafi

183 H. Morlock, Besitzer,
auch Besitzer vom Hotel de Suéde, frither Roubion.

B e e e S s ——

B@m@fﬁ@f Metallwaren- Fabrik

ARTHUR KRUPP @

BERNDORF, Nieder-Qesterreich.

SEhWﬂI’VEI‘SllDETIe Bestecke 0. Tafelgerdte fir Hotel- v, Privatgebranch
Rein-Tickel- lﬂ‘vcllyasclnrra. — HKunstbronzen

Niederlage und Vertretung fiir die Schweiz bei:

Jogst Wirz, Luzern
Pilatushof, gegeniiber Hotel Viktoria

B9~ Preis-Courants gratis und franko. 3§

,Yortex“Geschirr-Splilmaschine

amerikan. Fabrikat —

spiilt, reinigt, trocknet und poliert
Teller, Tassen, Saucidres etc. etc.,
Messer, Gabeln, Loffel etc. tc.

Elektrischer odef Dampfbetrieb.
Spart Zeit \f Y Spari Bruch
Spart Arbeit I\ Spart Putztiicher

und bezahlt sich iiber und tdber durch
diese Ersparnisse.

Achtung! Wir fabrizieren diese Maschinen seit
linger als 10 Jahren, und die Liste unserer Abnehmer
umfasst ber 2000 der grossen Hotels, Restaurants,
Hospitiler, Dampferlinien ete. in Amerika, sowie eine
grosse Anzahl von solchen in Europa. 184

Patentiert in allen Lindern Europas
und Amerikas.

Right Hand-Vortex, mit 2 Behiiltern und
elektr Motor, erforderl. Kraft: !/, HP.

Leistungsfiihigkeit: 3000 Stiick per Stunde

gespilt, goschwenkt und getrooknet!  Fatentinhaber TN HAMILTON LOW Co.
Erforderl. Bodenfliche: ea. 165 : 756 em. N
Aueh in grossern Nummern zu haben. NGW-YOI‘k, U.S. A. Bureau in London

Man verlange illustrierte Verzeichnisse! 59 Hatton Garden, E. C.

o o o o GRAND PRIX PARIS 1900 e 0 0 @

IRE STE AME, FONDEE EN AUTRICHE, POUR LA
FF\BRICATIOH DE MEUBLES EN BOIS COURBE

J. & J. KOHN - VIENNE

e DEFOT - BALE - 9 LEONHARDSTRASSE 9 o
INSTALLATIONS - DE - CAFES - RESTRURANTS - ET - HOTELS
CHAMBRES - A - COUCHER -.SALLES - A - MANGER - SALONS
ET - MEUBLES - DE - FANTAISIE - EN - GRAND - CHOIX - ET §
e000000A-TOUS-LES-PRXe @ ®@ 2 0 0 ©
SE - TROUVENT - DANS - LES - MAGASINS - DE - MEUBLES - LES
PLUS - IMPORTANTS - DE - LR - SUISSE - ET - DANS - TOUTES - LES
MAISONS - SPECIALES - DE - FOURNITURES - POUR - HOTELS

Elektnsche Alagen Sowrs ond Restaurants

Signal-, Telephon- und Weck-Einvichtungen —
o Beleuchtungsanlagen jeder At ——

o Motorenanlagen fiir Kiiche und Wirtschaftshetrich

—— lekirisch betricbene Personen- und Speiseaufziige

erstellen unter Garantie

Bolliger & Oberer, y.coscte,, Basel.

h und Plédne.

Verlangen Sie k

Ber

Hotelbesitzer und Hotelangestellte

gestatten wir uns ergebenst hiedurch speziell aufmerksam zu machen auf unsere beiden

Plazierungsbureau ,International”

In ZURICH Niederdorfstrasse 18, Telephon 4101. % In GEENF Rue de Berne 8, Telephon 84.
Telegramm-Adresse fir beide Bureaux: ,BUREAU INTERNATIONAL®.

Dieselben befassen sich mit Vermittlung von Stellen fiir gut
Kategorie fiir Burean, Saal, Restaurant,

nal jeder

und
liche, Etage, Lingerie, Portierdienst in Hotels u. Re.staurantm der S('_leelzu lm Aux land.

Die Landesverwaltung ,,Schweiz 3
des Internationalen Genfer Verbandes der Hotel- und Restaurants-Angestellten.




Beilage zu No. 44

2.

Oktober
Octobre

1904,

Schweizer 1Hotel-Renie.

Supplément au no 44

de la

Revue Suisse des F0tels.

Les Ve de Nouvel-An deI’hotelier

Causerie par g
le Dr. Otto Kolner, Innsbruek.

C'est le matin du Nouvel-An, dans une fa-
mille considérée. Le. facteur vient d'apporter le
courrier du matin, en y joignant ses bons sou-
haits. Tout le monde est occupé a trier la
volumineuse correspondance. Tout d'abord, on
s'empare des letires dont I'adresse suffit a ré-
véler une main aimée, puis de celles qui pa-
raissent renfermer autre chose que la carte ba-
nale avec p. f.; enfin, c'est le tour des cartes
a un sou, qu'on parcourt rapidement et avec
indifférence. Le boulanger, le boucher, le tail-
leur, le cordonnier, le dentiste et le ramoneur
8’y donnent rendez-vous, et I’hotelier lui méme
chez lequel la famille a passé ses vacances
l'été dernier est représenté a ce concert de féli-
citations. — Une fois les noms parcourus rapi-
dement, on ramasse tout le paquet et la ser-
vante I’emporte; au bout d'une heure, personne
ne saurait plus dire quels sont ceux qui se
sont acquittés de ce devoir de courtoisie.

Et cependant, que de travail, de soucis et
d’argent ces petits cartons ne représentent-ils
pas! Les commandes en ont été-faites des se-
maines a l'avance, car les imprimeries, trés oc-
cupées aux environs du Nouvel-An, sont obligées
de renvoyer aux calendes grecques ou juives
ceux qui ont négligé de donner leurs ordres en
temps voulu. Puis, il s'agit de revoir les listes
établies de longue date a cet effet, car la pro-
fession, la condition ou le rang des personnes
qui y figurent peuvent avoir subi des modifi-
cations dont il importe de tenir compte. Cela
fait, on se met & écrire les adresses, et enfin,
ce qui n'est pas la partie la moins pénible de
la tache, on procéde & l'affranchissement de ce
monceau de souhaits. — ,Jean qui pleure et
Jean qui rit“, la mine soucieuse de I'hdtelier et
l'air souriant du receveur des postes a I'époque
du Nouvel-An ne me les rappellent que trop.

Quel est cependant le résultat produit par
les peines, les soucis et la dépense souvent
considérable de I'hotelier? Ce reésultat est nul.
Car impression éveillée par sa carte perdue
au milieu de la foule d'envois analogues ou
semblables est trop faible, trop fugitive pour
durer. Il ne faut pas une heure pour qu’elle
g'évanouisse, alors que pourtant le but pour-
suivi est de rappeler le souvenir de I'expéditeur,
soit & I'instant méme, soit plus encore au mo-
ment opportun.

Mais d'autre part, si l'on négligeait ces
égards, on s'exposerait & commettre dans mainte
circonstance, un faux-pas grave de conséquences
funestes, car il y a foule de gens qui tiennent
infiniment & I'observation de cette formalité et
qui considérent comme une injure personnelle
I'absence d’hommages auxquels ils croient avoir
droit. Je connais des hételiers qui, tout en
souscrivant en plusieurs localités & des formules
d’exonération de veeux de Nouvel-An, qui de-
vraient en bonne régle les dispenser de 'accom-
plissement d'une formalité aussi désagréable
qu'inutile, se voient néanmoins obligés d'en-
voyer dans toutes les contrées du monde une
infinité de cartes de félicitations. Que faire en
face de ce dilemme? ‘D'une part, I'hdtelier est
persuadé que ces félicitations sont inutiles,
qu’elles ne lui rapportent que soucis et perte
de temps et d'argent; d'autre part, il ne peut
y renoncer sans blesser 'un ou l'autre de ses
clients.

Q

q hoteliers ing X, convaincus de
longue date de P'inutilité de I'envoi d'une simple
carte, se sont tirés d'affaire ‘en adressant a
leurs clients attitrés de petits souvenirs tels
qu'un buvard. un essuie-plumes, etc. Ces objets,
d'un usage quotidien, sont des plus aptes & en-
tretenir chez le destinataire le souvenir de ’éta-
bli d'ou ils provi Ils n’ont qu'un
inconvénient, c'est d'étre assez couteux; de plus,
leur accumulation peut finir par produire I'effet
inverse de celui qu'on recherche. Qu’on se
figure la joie d’une personne de considération,
recevant de plusieurs cotés, pour son Nouvel-
An, toute une série de buvards!

Il est certain néanmoins que dans la caté-
gorie des bibelots, on trouverait une foule d’ob-
Jets répondant au méme but que ceux que nous
avons cités,

L'industrie aurait 12 un champ assez vaste
ouvert & son esprit d'invention. En me per-
mettant de donner ici quelques légéres indica-
tions, je ne songe nullement & empiéter sur
l'ingéniosité des industriels ni sur le principe
de T'utilité, qui doit en premiére ligne guider
I'hételier. Il suftit d'un peu de réflexion pour
voir affluer des idées dont la mise i exé-
cution rationnelle ne peut manquer de conduire
au but.

Les privilégiés parmi Messieurs les hoteliers,
ce sont ceux qui résident au sommet ou dans
le voisinage d'une mountagne célébre, la Jung-
frau, le Rigi, le Cervin ou toute autre. Quel-
ques cailloux de la grosseur du poing, utilisables
comme presse-papiers par exemple, sont vite
ramassés. On y fait polir une facette sur la-
quelle on peut graver ou peindre en lettres
dorées ou de couleur: ,Veeux de bonne année
de la Jungfrau, du Rigi etc.“; c'est suffisant
pour entretenir le souvenir du donateur. C'est
13 un objet qu'on conserve en bonne place, sur

son bureau ou au salon, non seulement pour
se rappeler a4 chaque instant la contrée, la
maison d'on il provient, mais encore pour le
montrer aux amis, pour en parler et faire
ainsi, & T'hotel qui I'a envoyé, une réclame
durable.

Maintenant que les arts graphiques sont &
méme de, produire, & des prix d'une modicité
fabuleuse, de fort belles chromolithographies,
il semble possible d'utiliser dans le méme but
de petites gravures bien exécutées. L'essentiel
serait de leur donner un cadre original, sortant
de la banalité vulgaire. Si ces conditions sont
remplies, la gravure, ne fit elle qu'une sorte
daffiche, trouvera grice aux yeux du destina-
taire qui lui réservera une place modeste chez
Iui.  Le cout de la gravure encadrée ne serait
peut-8tre que légérement supérieur a celui d'une
belle carte de félicitations, mais I’effet produit
serait incomparablement plus profond. Il en
serait de méme pour de jolis (ransparents,
munis d'un cadre et de cordons permettant de
les suspendre aux fenétres. Dans ce cas ce-
pendant, il faudrait s’en tenir a4 des motifs de
paysages choisis dans les environs de I'établisse-
ment, et s’abstenir de reproduire I'hotel lui-
méme; la réclame serait trop apparente.

La sculpture sur bois trouverait ici des ap-
plications particulierement fertiles. Cette branche
étant de nos jours dirigée et cultivée par de
véritables artistes, il serait facile de lui faire
produire, en vue du but que nous poursuivons,
des bibelots de toute originalité et dun effet
charmant. Des figurines polychromes représen-
tant par exemple un personnage en coslume
national, un chamois ou tout autre animal
caractéristique pour la contrée, constitueraient
de charmants cadeaux dont I'efficacité ne serait
certainement pas négligeable.

Mais il n’est méme pas nécessaire de re-
courir & ces produits de I'industrie. Un gland
bronzé ou doré, pourva d'un nceud de couleur
rouge ou bleue portant une dédicace, est d'un
trés joli effet, et ce souvenir qui plait par sa
simplicité méme, suspendu aux parois d'une
chambre, suffit parfaitement a rappeler la mé-
moire du donateur.

L’industrie ne manque pas de branches qui
pourraient contribuer a la eréation de souvenirs
de ce genre; je ne veux parler ici que de la
vannerie, de la verrerie, de la menuiserie et de
la marquéterie. Il y a quelque temps, la direc-
tion d'une station thermale réputée a envoyé
4 ses clients une régle d’un dessin char-
mant. La papeterie elle aussi pourrait se dis-
tinguer dans ce domaine en produisant des objets
auxquels on se plairait & réserver la place
d’honneur au salon ou au boudoir.

Ce qui est certain, c'est que la carte de
Nouvel-An est surannée et demande & étre
remplacée par quelque chose de mieux, de plus
efficace. Sans vouloir préjuger I'avenir, je crois
pouvoir affirmer qu'un jour ou l'autre, la mode
s’emparera d’'un des objets préconisés dans les
lignes qui précédent, et que les jours de I'an
futurs nous apporteront peut-étre autant de
corbeilles a4 ouvrage ou a fleurs qu'ils n’ap-
portent aujourd’hui de cartes plus ou moins
riches et élégantes.

——>a¢

Commentaire de U'article
e tempete dans un Jerve d’eau‘

(Correspondance de la Riviera.)

Ainsi que nous I'apprend votre article ,,Une
tempéte dans un verre d'eau“, la Raduwelt pro-
pose aux automobilistes Je boycott de la Suisse.
Nous autres habitants de la Riviera ne pou-
vons qu'envier cette heureuse Suisse de la me-
nace proférée. Nous sommes a4 méme d’appré-
cier 4 leur juste valeur, les mesures énergiques
qu'a prises le gouvernement suisse contre la vi-
tesse exagérée et dangereuse des automobiles ;
car, bien que nous ayons en France des régle-
ments sur les automobiles, MM. les chauffeurs
ne les observent aucunement. On  pourrait
croire que le nombre des accidents qui est lé-
gion devrait rendre ces messieurs plus prudents,
sans qu'il soit nécessaire d’édicter des lois dra-
couiennes. mais il n’en est malheureusement
rien, au contraire.

Chaque jour on nous répéte que le séjour,
si aimé et si agréable autrefois 4 la Riviera,
est devenu désagréable et presque impossible
pour les familles, grice au grand nombre d’au-
tomobiles qui se donnent ici rendez-vous. -

MM. les automobilistes ne reconnaitront-ils
donc jamais qu'ils n'ont a s'en prendre qua
eux-mémes si la police et le public prennent
quelque fois des mesures exagérées?

Naturellement, il ne peut étre question pour
un homme de bon sens de s’opposer a I'emploi
raisonnable des automobiles, car I'avenir réserve
4 l'automobile une place prépondérante dans
les moyens de locomotion. Mais il est urgent,
de s’élever énergiquement contre un obus qui
rend les routes dangereuses, sinon impossibles
aux piétons et aux voitures.

Quand une minorité terrorise la grande ma-
jorité, il faut I’en empécher, que cette minorité™
se recrute dans les classes élevées ou inférieures
de la société.

La Suisse n'est du reste pas le seul pays
qui ait promulgué des réglements sévéres, ceux
du Grand-Duché de Bade le sont encore plus,
et méme en Amérique, on a été forcé de prendre
des mesures (rés sérieuses.

En prétendant que la Suisse vit au trois
quarts de I'industrie hoteliére, le rédacteur de la
Radwelt montre, ou qu'il ne connait pas la sta-
tistique, ou qu’il ne faut pas prendre au sérieux
ce qu'il avance, car, quoique I'industrie hoteliere
joue un trés grand role en Suisse, elle doit pour-
tant céder le pas & un grand nombre d’autres
industries.

1l est d'ailleurs peu probable que ce soit
pour les beaux yeux des Suisses ou méme des
Suissesses que MM. les propriétaires d’automo-
biles viennent dans ce pays.

C'est donc parce que celui-ci leur offre ce
que d’autres pays ne peuvent leur offrir, non
seulement au point de vue des beautés de la
nature, mais aussi de ses excellents hotels.

Je ne reléverai pas une expression comme
qles filouteries des hoteliers suisses“, car per-
sonne ne la prendra au sérieux.

Si la Radwelt s'imagine, qu'en cas de boy-
cott, au bout d'un an, les bons Suisses vien-
draient, chapeau bas, au congrés d’automobilistes
supplier ces messieurs de revenir, elle pourrait
bien se tromper.

7
plupart s’écrieraient: ,Dieu soit loué, nous
voila délivrés de ce fléau!* Ch. St.

Kleine Ghronik.

Nizza. Herr A. Schnabel iibernimmt am 15. No-
vember die Direktion des Hotel de Sudde.

Arosa. Das Grand Hotel ist kiiuflich an Herrn
H. Balli-Lessing iibergegangen mit Antritt auf
15 Oktober.

Konstanz. Herr H. Féhrenbach, Besitzer des
Bahnhofhotel Schonebeck hat in sémtlichen Rdumen
seines Hauses Zentralheizung eingerichtet.

Brunnen. Herr Schellenberg, friiher in Hotels
ersten Ranges tétig und zuletzt Inhaber des Restau-
rant Sihlwald in Ziirich, iibernimmt als Gerant die
Leitung des der Aktiengesellschaft des Grand Hotel
‘gehdrenden ‘Hotel Mytk i

Telegraphische Kurz- Adressen. Wie das
Journal de Genéve mitteilt, ist die Genfer Handels-
kammer von der Tel hendirektion #ndigt
worden, dass von Bern aus Weisung ergangen sei,
bis 81. Dezember ohne weiteres alle Telegramme mit
vereinbarter Adresse zu befordern.

Nizza. Die Herren Baumgartner & Meyer, Be-
sitzer des Rheinischen Hof haben das am Meer ge-
legene Hotel des Princes kiuflich erworben und be-
absichtigen, dasselbe am 15. Januar nach Umbau
und vollsténdiger Renovierung des Hauses, Anlage
von Warmwasserheizung und Neumdgblierung unter
dem Narmen Hétel des Princes et Bellevue wieder
zu erdffnen.

Abnahme des Billardsports. Die Billards sind
in Frankreich in steter Abnahme begriffen. Wiihrend
in den achtziger Jahren noch mebr als 100,000 ge-
zéhlt wurden, gingen sie 1890 auf 96,000 zuriick;
nach den al A i fiir das laufend
Jahr gibt es nur noch 89,676, fiir die 1,045,000 Fr.
Steuern bezahlt werden. Die Verminderung der
Billards wird auf die Einwirkung des Radfahr- und
Motorwagensportes zuriickgefiihrt.

Bestrafter Stellenvermittlungsschwindel. Der
sljahrige Albert Miiller, der an der Gessnerallee in
Ziirich ein Plazierungsbureau betrieben hatte, hat
einem armen Menschen 2000 Fr., die er als Unfall-
entschiidigung bezogen hatte, abgeschwindelt, indem
er ihm eine gutbezahlte Stelle in Aussicht stellte,
die eine Dienstkaution von 2000 Fr. erfordere. Das
Obergericht verurteilte Miiller zu 1 Jahr Arbeitst

i au contraire la ferme conviclion que la

Der Wein von 1904, so wird in einem iiber-
sichtlichen Bericht der Times dargetan, verspricht
von ausserordentlicher Giite zu werden. Das Jahr
1903 brachte in den meisten weinbauenden Lindern
mit Ausnahme von Italien, Oesterreich-Ungarn. und
Algier nur einen halben Ertrag, und die Giite liess
viel zu wiinschen iibrig. Das wird durch dieses Jahr
wieder ausgeglichen. So produzierte Fraokreich im
Jahre 1900 iiber 5000 Millionen Liter, 1903 knapp die
Hiilfte, Deutschland in 1900 280 Millionen Liter, 1903
dagegen nur 198 Millionen, und in den iibrigen L
dern war das Verhiiltnis ebenso. Was nun die dies-
jilhrige Ernte anbetrifft, so heisst es in dem Bericht
iber Deutschland, dass im Rheingau, an der Mosel,
in Hessen und der Pfalz die Lese nicht allein reich
ausgefallen ist, sondern dass auch aller Wahrschein-
lichkeit nach ein Weinchen zu erwarten sei, das
denen von 1893 und der sechs bis sieben guten Jahr-
giinge des vorigen Jahrhunderts gleich ist. -Gleich
gute Nachrichten kommen aus Frankreich. In der
Gironde schiitzt man den Ertrag um 50/, hoher als
den vorjéhrigen und die Qualitiit steht im allgemeiner
auf der gleichen Hohe. An Médoc ist der Ertrag
zwar hiher als im vorigen Jahre, aber nicht so reich,
als in den iibrigen Teilen der Gironde. So werden
Chateau Margaux und Lafitte etwa 800 Oxhoft kel-
tern, Chéiteau Leoville etwa 900 und Pontet-Canet
und Chiteau Londenne je etwa 1200. Die weissen
Bordeauxweine versprechen ausgezeichnet zu werden,
ebenso die Burgunderweine, wiihrend die Champagne
einen reichen und vorziiglichen Herbst aufzuweisen
hat. Ja, Algier, wo erst seit 256 Jahren der Weinbau
im gros<en_betrieben wird, wird in der Lage sein,
gegen 400 Millionen Liter auszufiihren, von denen
die meisten wohl nach Frankreich gehen werden.
Portugal, Spanien und Madeira wissen ebenfalls iiber
einen ausgezeichneten Herbst zu berichten, so dass
Portwein, Madeira und Sherry von 1904 zu den besten
zéhlen werden Nicht ganz so gut ist die Ernte in
Italien und Oesterreich-Ungarn ausgefallen, wo die
‘Weinberge unter der Hitze zu leiden hatten.

Q Verkehrswesen.
DS @

Die Arth-Rigi-Bahn wird am 8. November den
Betrieb einstellen.

Die Davos-Schatzalp-Bahn hat im September
4042 (1903: 4930) Personen befordert.

Bern - Schwarzenburg - Bahn. Nach langen
Verhandlungen iiber die Frage, ob die mit rtaat-
licher Subvention zu erstellende Eisenbahnverbin-
dung von Bern nach Schwarzenburg ‘schmalspurig
oder normalspurig gebaut werden solle, hat der
Grosse Rat des Kantons Bern sich fiir eine Normal-
spurbahn entschieden.

Drahtseilbahn zur BeatushShle. Die starke
Frequenz, deren sich die Beatushdhlen diesen Som-
mer zu erfreuen hatten, scheint nicht unbemerkt
geblieben zu sein. Wie verlautet, - hat letzter Tage
ein Konsortium dem eidgendssischen Eisenbahn-
departement ein Konzessionsgesuch fiir eine vom
Seeufer bis zum Eingang der Hohle zu erbauende
Drahtseilbahn eingereicht.

Bahnlinie Bellinzona-Misox. Die Studien fiir
die Misoxer-Bahn Bellinzona-Misox sind ganz neu
bearbeitet worden, indem die elektrische Bahn nicht
mehr die Kantonsstrasse beniitzen soll, wie dies beim
ersten Projekt vorgesehen war, sondern auf eigenem
Terrain fahren wird. Der neue Kostenvoranschlag
sieht eine Ausgabe von 2,710,000 Fr. vor, an welche
der Kanton Tessin fiir die 7 km auf tessinischem
Gebiet einen Beitrag von 185,000 Fr. leisten soll.

Ein auslindischer Protest gegen das Auto-
mobilunwesen. Aus Deutschland ist seitens eines
in hohem Ansehen stehenden Biirgers folgende Zu-
schrift an den Bundesrat eingegangen: ,Seit vielen
Jahren besuche ich wiihrend der Sommermonate die
Schweiz und mit Vorliebe die Ortschaften am Vier-
waldstéttersee. Der Aufenthalt am See ist mir nie
so verleidet, wie im letzten fommer durch die Auto-
mobile. Die Strasse von Weggis bis hinunter nach
Flielen ist so schmal, dass dieselbe nur fiir Fuss-
giinger und gewdhnliche Fuhrwerke Raum bietet.
In diesem Jahre wurde man fortwiihrend durch Auto-
mobile beliistigt, denen man kaum mit Gefabr des
E{abens auszuweichen vermochte, zu#em verbreiteten

und 5 Jahren Landesverweisung.

Falsche Zeitungsmeldungen. Herr Bucher-
Durrer beklagt sich in der ,Neuen Ziircher Zeitung“
dariiber, dass fortwiihrend in den Bliittern Meldungen
von Neugriindungen, Bahnanlagen etc. auftauchen,
die auf seine Initiative zuriickzufijhren seien, wih-
rend ihm von allen diesen Projekten gar nichts
bekannt sei. So betont Herr Bucher, dass er nie
ein Konzessionsgesuch fiir eine Drahtseilbahn von
Linthal nach Braunwald eingereicht habe und ihm
dieses Projekt ebenso fremd sei, wie eine friihere

i 1d dass er beabsichtige, auf Braun-
wald ein Hotel oder Sanatorium zu erstellen.

Gut franzésisch. Ein Gegenstiick zum ,Fran-
gais féderal® bildet das Franzosisch der kinigli

lben einen p Gestank und einen Staub,
der dem Fussgdnger jeden Genuss an der herrlichen
Natur verleidete. Es ist vorauszusehen, dass, sofern
dem Fahren mit A bilen auf der betreffend
Strasse nicht Einhalt getan wird, der Fremden-
verkehr sich immer mehr von dort wegzieht. Im
allgemeinen’ Interesse der die Schweiz besuchen-
den Fremden, sowie auch der Schweiz selbst, speziell
der Bewohner des rechten Ufers am Vierwaldstiitter-
see, ersuche ich ergebenst, das Fahrcn mit Auto-
mobilen auf der genannten Strasse zu verbieten.

Fremden-Frequenz.

Brunnenverwaltung in Bad Schwalbach. An der
Weinbrunnenquelle in Schwalbach findet man niim-
lich das fclgende ,franzdsische Plakat: ,Les res-
pectueux beigneurs sont priés poliment de prendre
des cartes pour boire, & la casse dans la maison des
bains et de les montrer au fontenier, avant de com-
mencer la cure. Il est défendu au fontenier et aux
filles qui donnent I’eau de demander des pourboire,
sous la punition d’étre congnés (l). L’administration
Royale des eaux.“

Un nnuveau truc. Le commissaire de police
aux délégations spéciales et judiciaires & Paris, s’oc-
cupe de rechercher, parmi les hételiers et tenanciers
de maisons meublées, les victimes d’une femme ‘au-
dacieuse, qui soutire des sommes relativement im-
portantes aux propriétaires d’hotels, a 1'aide du pro-
cédé suivant: Elle écrit de Montreux, qu’elle a be-
soin d’'une chambre. Elle ne regardera pas au prix,
et elle insiste pour que tout soit prét pour la rece-
voir, lors de son arrivée. Deux jours aprés, la future
locataire écrit que son itinéraire se trouve un peu
modifié. Elle doit passer, dit-elle, par Monaco ou
Menton, pour visiter une parente malade. Enfin,
I'hotelier regoit, & deux jours d’intervalle, encore une
circulaire imprimée, qui émane d'une agence que
Ton he en ce Le d expose
que la voyageuse a déposé 100 frs. pour le paiement
des droits de douane qui frappent ses bagages: den-
telles, rubans, bibelots, etc...., mais la somme est
insuffisante, il faut encore 50, 60 ou 70 frs., que I'agence
qui détient les bagages réclame au propriétaire de
T'hotel de Paris, qui est le destinataire définitif. En
général, les dupes sont b et satisfacti:

Baden. Anzahl der Kurgiiste am 16. Okt. 9725.
Zunahme wihrend dieser Woche 118. Gesamtzahl
am 23. Oktober 9843.

Lausanne. En séjour dans les hotels de 1°r et
2° rang de Lausanne-Ouchy du 7 oct. au 14 oct.:
Angleterre 1239, Suisse 718, France 1337, Allemagne
556, Amérique 234, Russie 340, Italie 81. Divers 464.
— Total 4971.

Davos. Amtl. Fremdenstatistik. 8. bis 14. Okt.
Deutsche 609, Englinder 231, Schweizer 202, Fran-
zosen 81, Hollinder 69, Belgier 12, Russen und
Polen 113, Oesterreicher und Ungarn 66, Portu-

iesen, Spanier, Italiener, Griechen 107, Dinen,
chweden, Norweger 18, Amerikaner 34, Angehérige
anderer Nationalitdten 20. Total 1562.

SRE

Gewissenhaft. Graf (bei der Heimkehr zum
Chauffeur): ,Sehen Sie doch ’mal nach, ob keine
Knochensplitter an den Riidern hingen, mir war’s,
als ob wir wieder einige Leute iiberfahren hiitten1“

Protest. Wirt (zu seiner jungen Frau, die mit
den Gisten kokettiert): ,Jetzt hort’s aber auf, oder
glaubst Du vielleicht, ich hiitte Dich zur Hebung
des Fremdenverkehrs geheiratet ?“

i + HOtels=0Office » ume

18, rue de la Corraterie, 18

est toujours donnée a la quémandeuse, ainsi qu'a ses
intermédiaires. Mais quelques plaintes se sont pro-
duites, et la voleuse est actuellement I'objet de pour-
suites. C'est une nommée Bertha L...." L’enquéte
continue.

Bureau rea laternational
fur Kauf, Verkauf und Pacht | pour Ventes, Achats et Loca-
von Hotels. Gutachten und Ex- | tions d'Hotels. Arbitrages, Ex-
pertisen. I pertises. A
Gﬂfrﬂldat und geleitet vom Oréé ot administré par em
Hoteliers. froupe d'Hoteliars.

e ot los
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Wer cine Stelle oder
Personal sucht, findet
das eine oder andere
mit ziemlicher Sicher-
heit durcheinlnseratim
Personal-Anzeiger der
Schweizer Hotel-Revue.

Inseraten-

Tarif:
Stellengesuche:

Wisderholungas
(ohre Untorbruch)

Stellenoffe
Bis o 824 .
Widerholungen
hush
Wiedarholu
e Miglisder . ., 2
Wisdarhalugos .
hothnd . .
Wisdarbolinges.

Aufnahme

von
Stellengesuchen

Vorausbezahlung.

Prix des

Annonces:

Demandes de places:
qun 11 n.m Fr.2.—
I'tt » 050
Ihﬂlhlvm um
interruption) . . ,, L-
Diires de places:
dusqu'd Bligaes . fr. 2.50
Répdttons . . . . ,, 150

Ds Peranger . .
Ripititons . . .
Por socidtires .
Ripélitions . . . .,
De Etranger . .,
Bépdttins . . . . 1.

Les demandes
de places
doivent étre
payées
d'avance.

Postmarken werden nur aus folgenden Staaten an Zahlungsstatt angenommen'

A\

Si vous cherchez une
place ou du personnel,
il est trées probable,
que vous trouverez
Pune ou lautre par
une annonce dans le
Moniteur desVacances.

Les timbres-| poste des pays suwants sont seul acceptés en paiement:

Italien Frankreich Al France Nuisse
(1 Lire zu Fr. —.90) (1 Mark zu Fr.1.20) (1 Schilling zu Fr. 1.20) (1 Krone zu Fr. 1.—) (zum vollen Wert) (lnm vollen Werl) [d Llre A Fr —.90) (1 Mnrk aFr.1.200 (1 shllllng 4 Fr.1.20) (1 Couronne a Fr. 1.—) (uu pair)  (au pair)
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Oifene Stellen = Emplois vacants
i

ide de cuisine. Gesucht in ein Hotel nach Luzern, per
ovember, cin Aide de cuisine, Wintergehalt Fr 70 por
Monat. Chiffre 485

Badmeister-masseur gesucht fiir die Biider des Lurmal
Nur

gutes 1laus, vorzugsweise an die Riviera. Chifire 468

Gekretir-Chef de réception, mit guton Zowgnissen und
Referenzen, sucht Engagement, Eintritt nach Wunseh. Ch. 394

ide de cuisine. Suche fur cinen unserer K

Wunsch. Chifire 442

der socben die Lehre absolviert, mit schon vorher gnmmmr
Lehre als Konditor (sehr brauchbars Kraft), passende Stelle, mig-
lichst nach dem Sude: i denen ‘Ansprilchen.  Offerten
an R. Mahler, Direktor, , Luzern.  (206)

g2

ei
avoy-Hot

ekretir-Kassier-Chef de réception, Schweizer, 30

Jahre alt, seit Jahren in Hotel crsten Ranges tiltig, perfekt
Jeutsch, englisch, ranzosisch und italienisch in Wort und Schrif.
sucht, gestltst auf prima Referenzen, Hngagement nach dem
Siiden. Gefl Offerten an Chef de réception, Grand Hotel Excelsior,
Varese (Italie). (235)

ekret_ﬂr-Volont‘dr‘ Fir einen Jingling von 18

rvi bei Genua. cer-
r mit Massage Filr einen jungen Tehtigen Mann,
(reuntlhch im lm;:um; mit Fremden, angenehme Stelle. Eintritt
1. November. uskonft-und Konditionen sich zu wenden an
Herrn F. Mollllaul Kurmud Nervi. (153)

. Badanstalt:
ne Barmaid, cine gewandte Kell-
Chifire 469

esucht auf komm(-ndnn Sommer, in eine Kur- u.
cin+ Buffetdam
nerin fir Café-Billard; eln Kellermeister.

einjithr
Xufenthalt in eihem Ponsionat flor frans. Sehweis, mit

Handachrift und Kenntnis der einfachen Buchhaltung, wird Vo-
lontiirstelle gesucht in besseres Hotel. Franzosische Schiweiz be-
verzugt. Chiffre 463

ekreta Tichti-
ger, volidor Mann, 29 Jnhrp alt, der deutschen, franaosischen
und englischen Sprache miichtig, sowie mit dem

ide de cuisine. Gesucht fir Hoteliersohn, Koch, Stelle in

Zlmmermﬁdchen. durchans tiichtig, der <\m ummm
miiehtig, mit guten Zeugnissen, sucht Stelle
Event. auch nach dem Suden.

immer- oer Lingerestelle suchen rvei tichtigs Frayon

(454)

vertraut, sucht Stelle in obiger Eigenschafr, am Iubsten nach
Frankreich. Offerten an A Bohny, Rst]l WeeSen (401)

Gouvernnme filrs ganze Haus, gesucht zn i Ein-
tritt_ Gebalt Fr. 50 per Monat, Fr. 100 am Schluss d-r Saison.
Photographie u. Zeugnisabschr. an Hotel du Paradls, Cannes. (475)

Selkre_mrln-xasslerln- oder sonstige Vertrauensstelle an
den

ouvernante d'Etage. Pour un hotel de 60 chambres
(promier ordrc) i In monagne, on demands uno geutille gou-

cen sucht tilchtige Tochter, mit dentachen,
Prima’ Rofe:
Chiffre 444

un
renzen zur \’erfllgllng.

vernante d'étage, trés au courant du service ¢ pos-
acdant do bonnes recommandations. Place & 'annéo. Bon gage
Envoyer certificats et photographic. Chifire 466

iichenmadchen. Nach Spa (Bolgien) wird ein gutes Kiichen-
‘mitdchen gesucht, welches schon die Kiiche erlernt hat, aber
sich in der franzysischen Kuche yorbessern will. Guto Gelogon-
Relt do frans. Bprache o or'ernen. Offcrton it Photozraphis. .
Zougnisabschriften unt. A. B. 500 poste estamte Spa (Bergionyy " (120

ekreti&r, franzisisch, deutsch und englisch sprechend, mlch

kleines Hotel-Pension oder Restanrant, oder auch als Aide, zimmer, mit guten Zeugnissen. fire 418
neben Chef. Gute Behandlung wird hohem vorgezogen.
Offerten an: Hotel-Pension National auf Beatenberg. (382) ﬂ
Alde de cuisine. Gesucht fiir jungen Koch mit guten Zeug- boge, bsiit & Omnibus. i
nissen Stelle als’ Aide odér Commis o Ouisint, in cratk |
Hotel. Gefi Offerten unter Chifire N 5748 Z an
Vogler, Zrich. (812) onclerge, avce bonnes r.tm-euce«, parlant les 4 langues,
chereh ement hiv t. pout I'annde. Adel
hef de culsine. Suche fir meinen Chef do cuisine Suison | 1y oros et iy (gt e A
oder Jahresstelle in Hotel zweiten Ranges. 42
oncierge liftier ou » Buisse,
efkdchin mit besten Zeugnissen sucht Stelle zu baldigstem ans, cherche place pour la saison d'hiver, Conuaissant
bt hlmtmt Gefl. Offerten an L. V., Niederdorfstrasse 18 II, hi«-n I u:n ‘nhnmml le frangais et un peu Vitalien. Entrée
rich

mbre.. Adresser les offres a Adolphe Scheuner,
Gnd Hotel \'mlmm, Menaggio, Lac de Come (Italie). (375)

|G Ok, jungor, dor schon selbstindis
beider Sprachen michtig und in allen e ot Kieia ot
fuhren, mit prima Zougnisson, sucht pussende Stells, Jalresstelle

ovorzugt. Eintritt sofort oder nach Belicben. Gefl. Offerten an
e ehigut, eehrer, Beanmont, Blenne._(400)

och, 20 Jahre alt, auch der |td]anlscllen Sprache miichtig,
sucht Stelle fiir In- oder Auslan

E?’ Salle & Restaurant.

Re 5

och, tiichtig, fleissig \md suhd, mit sehr guts

Chiffre 451.

nducteur. Jeune homme, 25 ans, bien recommandé, par-
Tt Tallemand ot anglals edurammont, shercho place comme
tl dans un hotel de premicr ordre. v 462

iftier. Best empfohlencr junger Mann, Schwoizer, deutseh,

frzmﬂjslsbh und englisch sprechend, sucht Stelle ‘pet safmt,
in der Schweiz oder nach dem Ausland. Prima lloferul?en. Zeug-
nisso und Photographie zu Dicnsten. 361

sucht Engagement fur ‘Winter.

folgen.  Photographis zur Vorfugung. e 474

Apprenﬁe-ﬁlle de salle. Jeune fille de 18 ans, tris hon-
uite, cherclye place dans bon hotel, pour apprendre lo xer-

vice de table. Suisse frangaise préférée. a12

T Riviera gesucht.
Aekopien, Photographic u. Gehaltaanspr. imsonden  Chifire 464

e Tochter, im Res-

B taurationssorvics sow, vie Bnﬁullwnst kunmg, wilnscht baldiges -

immermiédchen, tichtig und gewandt, fur Penx!nn per

Buffet oder zum Servieren, in ganz gutes Hotel
Chifire

oder Rasmumnt 448

och, gelornter Pitissier, tuchtiy und soliden Charakters, mit
K guten Zeugnissen, wilnscht Btelle. Eintritt kann sofort
sehelon” Gesion wa Avion Games.  Lishtensialy (81, Gallon). (458)

ochlehrling. Fur oinen Jingling von 17 Jahren wird Koch.
I Geiitens gogacht nach der frams. Sehwel hif

ochlehrling. Kritiger Knabe, welcher 1'/, Jahre die Kon-
K ditorei gelernt, sucht Stelle in Hotel als Kochlehrling. Ch.414

1. November nach Locarno gesucht. d Zeug-
(467)

nisse unter Posttach No. 11693 Locarno,

Zur gefl. Notiznahme.

Diejenigen Hotels, welehe noeh im Besitze
nieht passender Offerten (Zeugnisse und Photo-
graphien) sind, werden hiemit dringend ersucht,
dieselben den betr. Bewerbern beférderlichst
wieder zuzustellen. Dessgleichen werden die in-
serierenden Angestellten ersueht, ihnen zu-
gehende Offerten in ihrem eigenen Interesse

rasch zu n.

Die Expedition der ,,Hotel- Revue“.

Stellengesuche-<Demandes de places
R R e

%ﬁ Bureau & Réception Z%
-

ureau~Volontdr. Junger Mann von 20 Jahren, deutsch,

franzosisch und etwas englisch, witnscht Stelle als Volontiir,
in besscres Hotel, fir kommenden WI tor. Gefl. Offerten an
H. Gartenmann, Freienhofgasse, Thun. (445)

aissiére-secrétaire, sachant franais, anglais, allemand,

connaissant In comptabilité (systéme i colonnes), chérche placs
pour In saison d’hiver, davs hotel, café ou restaurant, de pré
Biremca otatah don Franse, Bona'corsiioats & diapon.  Oh. 566

irektor, 35 Jahre,
langjihriger, aslhsmn\ll‘er Leiter

“grosser Hiuser orsten

ellner, der drei Hauptsprachen michtig, mit prima Zeug-
nissen, sucht Stelle als Ober-, Restaurations- oder Zimmer-
kellner. Eintritt nach Belieben. Chifire 456

en
Eintritt kann sufon er- |
Chi

P ortier, deutsch und franzisisch s]:rel.hom! zuverliissig und
gewandt in jeder Bezichung, mit guten Zougnissen von Hotels
ersten Ranges, sucht Stelle fiir sofort oder spiiter, am

nach dem Stden. Chiff

ston
76

Portier, janger, geliutig doutsch, fransgsisoh, englisch und
italicnisch sprechend, sucht Stelle, am liebsten 'in Passanten-

ochlehrling. Kriftiger Jungling, bisher im
K Hauso in dor Motagerei titig gewosen, sueht Rochlehratelle
in gitem Hotel. 459

hiffire 397 | hotel, als erster Portier. Chiftrc 447
>
?Z Bains, Gave & Jardin.
~ 0

aviste, igé de 82 ans, sirioux, ivayant fréuont o dos

berkellner, 29 Jahre ait, gross, der vier Hauptsprachen
iichtig, erfahren im Service, mit besten Roferenzen, sucht
weitiges Engagement in gutem Hause. Freiab 1. Nov. Ch.386

andel

0 izer, 31 Jahre, mit K uch-
Yihrong, ancht Engagoment, Biniritt nach Belioven. o

ochlehrling. Suche_fir elnen gesunden jungen Burschen
I otiienratelts in der franzisischen Sehweix oder F

fout ‘promier ‘ardre, cherche ongagomont
pour le 1" décembre. Meilleures réfcrences i disposition.  Ch.

in einem Hotel-Restaurant. Adresser:

Bodensee. (461)

Arnold Engler, Hom am

Sehweizer, 21 Jahre alt, deutsch und franz.
ie Konditor- und Kochlehrzeit in ersten Hilu-

ochvolonldr.

berkellner, 33 Jahre, lodig, schr gut empfohlen und im
Besitze sehr guter

sern lmt Frfolg nblalnerl hat, sucht Stelle auf 15. Nov. oder
spiiter. Offerten an Franz Wyrsch, Gd. Hotel du Lue Vevey. (423)

aviste. Jeunc homme, dgé de 24 ans, ayant fait Pappren-
tissage’ do tonnelier-caviste, chercho place dans, un grand
hotel de Ja Suisse ou de I'étranger. Chifire 415

ardinier, pour hitel, 20 ans, connaigsunt les thois branéhesy
 Sherelie place pour saison dHiver, & Nice ou onvirons, Hon

englisch und italien., mit der Buchfilhrung vertraut, z. Z. noch
in Kondition, sucht passende Stelle. Eintritt ab 1. Noy. Ch. 427

berkellner mit eigenem Sommergeschitft, 30 Jahre alt,
mit_gaten aus Hiusern I R..
siicht Engazement ih dor Sehwelz odos naeh dom Sllden.

ochvolontar. 17jihriger, kriftiger Jungling, Doutech-

sehweizer, welcher die Konditorei un erie erlernt hat,
wiinscht in einer Hotelkiiche. der franz. Scllwelz Elt]l im Kuehnn
auszubilden. hiffre 437

Chiffre 305

Kellermelster, tuchtlg und solid, mic prima Zougnisson,
sucht Stelle fiir sofort oder spiiter. Chifire 438

Ofniiger Mann, mit prima

sern, sucht Winter- oder Jahresengagement.

lieben. hiffre 460

berkellner, der drei Hunp(sprnvlmn miichtig, 25 Jahre alt,
wiinscht Stelle als solcher, wilrde auch Sekretir-Volontiir-
stelle annehmen, am liebsten nach e Sidon, Chiffro 446

ochvolontér. Jingling von 18 Jahren, deutsch und franz
K sprechend, der die Konditorei grindlich erlernt hut sucht
Stelle in ein Hotel. Chiffre 452

fficegouvernante sucht Stelle per sofort, wenn mi}gllch
O el Stden.  Jahresstelle bevorzugt. Chiffre 455

berkellner, 2 Jahre alt, gut empfohlen, der cnglischen,
franz. deutsehen und italicn. Sprache michtig, gegenwirtis
in Italien in Stellung, sucht passendes Engagement. Chiffrc 479

Ohersualloch(er. Durchaus tiichtige u. zmcrmssuw Ober-
der d hend. t bal-

diges Engagement, wiirde auch Gouvermnnensldle nnnLlnm-n

Prima Zeugnisse und Photographic zn Diensten.  Chiffre 47

tiichtig im Servie

estaurations~ odl-r zlmmerkel!ner. sprachenknndxg u.
h

flcegouvernante. Tochter mit guten Empfoblungen aus

liotels ersten Ranges, sucht Stellung n oblgor Eigenschaft
in_#hnlichem Hause. Offerten unter Chiftre O H 3987 an Orell
Fiissli-Annoncen, Bern.  (3314)

Etage & bingérle.
g__Eiwo s b

Stidfrankreich odurltnhun, ih gutes Haas. Gate Zaugmss«, Ch. 387

aallehrtochter. Honette Tochter sucht Stelle nm den Saal-
serviee zu erlernen. hiffre 416

aaltdchter. Zwei Schwestern, durchaus treu und zuver-
lissig, die eine deutsch und vr.mw.sm die andere auch
englisch sprechend, suchen Stelle als

me, 40 Jahre alt, die
gut nithen kann, dentsch, franzosisch und englisch spricht,
sucht Stelle als Etagengouvernante oder erste Lingie, in feinss

Hotel oder Pension. 440

tagen- oder Officegouvernante, sehr fichuig, sucht
E e nimt. auch Wintorengagemont an. Zeugnisse und
Roterenzen von guten Hitusern zu Diensten. Chiffre 422

oder event. auch als Gouvernanten Chiffre 471

ervierstellen in Restaurant, Saal oder feines Café suchen
2 junge Tchter aus guten Familien, dic eine der deutschen,
englischen und franzosischen, dic anderé der beiden Landesspra’

o 477

26 Jahre alt, mit schr guten
E Zeugnissen, sucht_passende Stelie fur nitchiste Wintersaison.
am liebsten in Graubiinden oder an der Riviera. ~ Chiffre 429

tagenportier. Juger. starker Munn, such Stelle als Eta
Ee Sehr gute Dienst- und Leumundszeugnisse zur
faming. Bintritt kinnte anfangs Dez. geschenen: Behand,
lung hohem Lohn vorgezogen. o 362

(xllt(

Rangon, encht sioh baldigst’ oder spilter zu '“f“"‘lﬁm 5“" chen in \Von unll Schrift michtig, im Service tichti
' 8 m!t guten
Empfehlungen. e 308 no moglich in Hause. Chi
ecrétaire, 26 ans, cherche engagement de uultn Préten-
tions modestes. Bonnes références. hiffro 341.

ecrétaire. Jeune homme, actif et sérieux, sachant l‘alln--
and, le frangais et Tal

erviertochter. Emmche 'l‘ochtrr gesetzton Alters, spra-
chenkundig, bisher im

tagenportier. Als solcher sucht junger krilftiger Mann,

gewesen, sucht anf Mitte \ovemher \'cnnmensstel]e als snldx(‘g
als Buﬂcmump oder Officegouvernante. Prima Zeugnisse und

compmu‘lm cherche place comme secrétaire d’hotel, dans Ia
nisse frangaise ou dans le midi de la France ou en Italio.
B'adresser sous Vc 5682 Q i Haasenstein & Vogler, Bile. (314)

Secre!alre (deuxieéme) ou volontalre. Suisse, igé de

20 ans, prépentant bien, connaissant les 3 langues modernes,
Funi de bons certificats, cherche placo. Accepterait aussi place
comme aide-chef de réception. ifirc 434

u Diensten. Chiffre 421

erviertochter. Im Saal-u. Rer ntnumtmnﬁsurvme gewandte
Tochter sucht passende Stelle, event. auch al nte.

, dreier Sprachen miichtig, lmllmrfm! Stelle
in der Schweiz oder im Ausland. Chiffre 449

., < e
Co. 433 ochvolontdr. Gelemtor Piissier, welshor ]itzlg Sﬁ)mnllu'- ” i
hvolontiir arbeitete, sucht ithnliche le le ohne ¢ e
tiichtiger, and sprach- Balson alaKachyolon . %70 ¥ % Divers. x
Hil
Tintrite mach - IS

eune homme, ancien élive
ans de pratiquo _dont une &
suite.

¢ de Décole des hoteliers, denx
zurich, chercle placo pour do
S'adresser i Ch. Delisle, Evian les Bains.

ersonal. Ein Sckretiir,” ein Chef und cin junger Aide,
tichtige, bescheidene Angestellto, werden von Hol
Ranges zu plasioren gosuoht, da dassolbs 2
diesen Winter

her Ve
Ch. 383

wird

tiitze der Hausfrau. StelleTals zweite Gouvernante oder
als Stltze der Hausfrau, sucht Frilulein gesetzten Alters,
t;]lrlnclmn- und fachkundig. Anspruche bescheiden. metl nach
i ¢ 478

Hote Twwesen

wird nicht reflektiert

ertrauensstelle. Tuchtor gosetaten Alters, im Hotelfach
und Buchhaltung in jeder Bezichung tuchtig und erfahren,
sucht Vertraonsstorto. Reforonzen o, Zowtn. ah Dienston. Ch 430

olontarin. Tochter aus guter Pmnin: lrm/oamh und
deutseh sprechend. mit Vorkenntnissse esen, sucht
Stellung als Stiltze der Hausfrau oder fur Bure: varhoiten. - Ch. 999

BW AVIS =U

Wer aul die unter Chifire ausgeschriebenen Porsonal- oder
Stellengesuche Offerten elnsendet, hat dleselben auf dem Umschlag
mit der dam Inurll beluauehunun Chiffre zu vsrsehen und an
von welcher sle dann unerdfinet

ouvernante (zweite). Friulein mit guten

sucht, wi sieh in der fianz, o zu vervollkmmnn(.n.
Stelle, als e Gouvernante oder iihnlichen Posten. Franzosi-
sche Behw oder Siuden. Chifire 457

Offerten unter Chiffre Gc 6940 Y an Haasenstein & Vnglnr, Bern. (808)

erviertochter, im Sual- und_ Restaurationsservico tuchig,
der drei Hauptsprachen perfekt michtig, mit guten Zeug:
nissen, sucht Stelle. Eintritt nach Belicbes Chiffre 441.

ingere. Tichtige Lingére sucht Stellung.
L e s & Chiffre 360

gere, sclbstindige, mit besten Zeugnissen verschen, sucht
L per sofort Stelle. © 443

und franko an dlo richtige Adresse befirdert werden
Die Expedition ist nicht befugt, die
Adressen der Enverenten mitzuteilen.
@&~ Nichtkonvenlerende Offerten sind nicht an die Ex-
pedition, sondern an dle Bewerber direkt zu retournleren.
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PARIS 1889
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Porcelaine Francaise
Spécialité pour Héte}s gj: Porcelaine i Feu

Dans toutes les maisons sérieuses s'occupant de la fourniture d'hotels,
vous trouverez la porcelaine de la marque

HORS CONCOURS
v PRESIDENT DU JURY
PARIS 1900

réputée dans le monde entier.
DN N, YO, N, N N, N R N0, N N N N0, K0, N, N NG N N N, X7,

TONEENEN

Eau de Contrexéville

digestive, amie de 'estomac.

et grands buffets. — Les hote
a approvisionner
verront pendant la saison th

181

et affiches qui lui seront adre:

NN, N, N

Eau de régime des arthritiques, diurétique, reconstituante,
en bouteilles et !/, bouteilles dans tous les restaurants,
d’Eau de Contrexéville,

affichés a la source comme hotefs correspondants recommandés.
Mr. Savoie recevra avec plaisir tous les prospectus,

de la Cie. de Contrexéville pour la Suisse: Mr. Eug.
Savoie, Notaire aux Verri¢res (Neuchatel).

,Source du Pavillon*:

Eau de table de premier ordre
hotels
Is, restaurants et buffets disposés
Source du Pavillon,
ermale leurs noms et adresses
entfernt.
brochures
s & cet effet. Ecrire au délégué
Familienleben.

135

= Die Tranzdsische Sprache

konnen Sie in 2 Monaten geldufig sprechen lernen im

Grand Hotel du Centre in Challes-les-Eaux (Savoyen)

15 Minuten von Chambéry und 1 Stunde von Aix-les-Bains
Pensionspreis Fr

r. 120.— per Monat.

Drei Lektionen wochentlich. Grosser Garten. -
Croquets. — Boules. — Deutsch, italien. und engl. Konv.
— Niiheres durch den Besitzer: Vouloir.




	

